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ACTO PRIMERO.

Habitacion amueblada con elegancia. A la derecha
del espectador una éscalera , de la que solo se ven
los primeros escalones que salen por detras del
tiltimo vastidor : en el mismo lado una venlana
alta ; debajo de ella una mesa.

ESCENA PRIMERA.
CAROLINA DON MARCIAL

v ™

MARCTALy M{--alegm, sefiora mia,
de verla & usted tan femprano.
CAROLINA. ;Eso dice un velerano
cuando son las dicz del dia?
mARCIAL. Con razon usted lo-estrana,
mas nq lo dije por mi,
pues aunque csloy franeo aqui
madrugo como en campana.
Fue por usted, que hace alarde
de oponerse 4 mi desco..
nunca temprano la veo,
nunca sola, siempre tarde..
CAROLINA.Qué franco es usted, Marcial. -7
MARCIAL. Si sciiora; esa es lamiagey . °
ni Whar de doblez podria J
con un ser angelical.
cAROLINALj Malow.! ;Tambien lisonjero?
* MARCIAL. ;Qué! no seiiora, | qué horraria!
es0 no es mas que una flor..
y vo por ellas me muero.
CAROTINA. Y qué mal que las emplea.
manciat. Por lo menos ahora no,
y lo que ¢l labio espresd.. (Al oido.)



canoLINA. 3 Si? Busque usted quien lo crea.
MARCIAL. Por eso me gusta usted;
al haberlo olra escuchado
se hubiera acaso qucduﬂﬁ
mas blanca que la pared.
CAROLINA. Y muy bien por cierlo haria
si fuera broma pesada,
mas siendo asi, 'delicudn,
cualquiera la escucharia,
MARCIAL, Perfectamente, senora;
cada vez mas me aficiono -
de ese donaire y buen tono
que en alto grado alesora.
CAROLINA. jSigue usted con su mania
de ser prédigo en las floves ?
mARCIAL, Verdades son.
CAROLINA. No, favores;
»  m®ign golo galanteria.
mMARCIAL. jGalanteriaw.? jqué gracia!
Hay muy pocos ejemplares,
pues somos los militares
harto bruscos por desgracia.
caroriA. No son todos, capitan ;
y puedo decir por mi,
que son los que conocei
cada cual 4 mas galan.
MARCIAL. Si sefiora, bien lo sé;
pero aungue {engan buen porte
la fraseologia de Corte
jamas de su gusto fue.
Q Y en prueba, yo, tan guerrero,
que sé lo que.es combatliva,
no acierto ahora 4 decirs W
lo mucho que & usted la quiero.
cAnoriNA, Tan estrafia confesion
no pensaba escuchar hoyi.
(Sin duda ignora que voy
4 unirme con el baron.)
Estd usted esla mafiana..
i Oh..! si lo hubiera sabido...
40lvida usted que ha yenido

e ———



i casarse con mi hermana ?
MARCIAL, Por esa misma razon
lo dijess
CARDLINA. 1 Qué desvario!
MARCIAL. Nanca, nunca serd mio
su sensible corazon.
CAROLINA. j Por qué?
MARCIAL: i Por qué, Carolina?
No sé si razon tendréu. '
cAROLINA, Pero diga usté el por qué.
MARCIAL. Si usté en saberlo se obstina,
se lo diré, y sin rodeos.
Cuando ese baron de Dios,
que es tulor de ustedes dos,
por complacer mis' deseos
hi poco 4 Navarra fue,
esta boda me propuso ,
y aungie anduvo algo confuso,
en claro yo la acepté..
De sus pupilas me habld,
y me encomid en la pintura
su virtud j y su dulzura ,
y en ¢sto en nada minltid,
Despues, sefiora, anadid
que me daba por esposa
de las dos, la mas hermosa,
Perow. en eslo me engaiié-'
cArROLINA. (Pues mucheo le ha de pesar)
manrciaL. Porque apenas llegué & aqui,
por usted me decidi
sin poderlo remediar,
cAROLINA.j Eh! don Marcial..,
MARCIAL, . JQué, senora?
canoLinA.;Me asombratanta franqueza!
mAsCrAL. Tambien & mi la belleza :
de esa cara encantadora. :
CAROLINA. Es mayor la de mi hermanaas
 BIARCIAL, iMayor.... Jpues y ese gracejo?
Si usted creyera al espejoy
estaria mas ufana,
Y ademas, sefiora mia,



el genio de ella es fatal:
yo no soy sentimenlal
ni tengo melancolia.
i Como quiere usted que asi
con tan diferente estrella
pueda yo agradarvle & ella
ni que ella me agrade & mi?
CAROLINA. ; Estd usted loco?
MARCIAL, En verdad
qne si lo estoy no lo sé:
la culpa la tiene usté
por su estremada beldad.
CAROLINA. ; Pues qué es lo que halla usté en mi?
magrciaL. Mucho, sefiora, infinito..
pero no, no necesilo
espresarlo, jno es asi?
pues cuando ¢l alma recibe
una tan grala impresion,
es indtil la razon,
se siente, y no se describe.
CAROLINAL [ Jduai! {jdul
MARCIAL iCallaw.! ;usted se rie?
No es hroma.
CAROLINA. Por tal la tomous
mARCIAL. (Foma una mano d Carolina y quiere
besarlas)
i Carolina..!
(Bruno tesi¢ndo atraviesa sin verlos el leatro por la
pueria del fondo.)
CAROLINA. i El mayordomo...!
(Instando por separar su inane de las de don
Marcial.)
Es indlil que porfie.
(Yéndose.)
(Nada por dicha alcanzd,
. mas Ia esperanza le dejo.)

ESCENA II.

DON MANCIAL

iMaldito sea ese yiejous!



Y qué apunto aparecidi.

No, pues lo que es la muchacha
es un angel, no es adusla..
Mucho su genio me gusta,
mucho la otra me empacha;
porque tiene unos resabios

que 4 cnalquiera causa enojos,
siempre con llanto en los ojos.s
¥y esta.. con'risa en los labios.

Nada, pres dejo 4 la hermana /4

4

con sa llanto baciendo el coco, __--'!-'l___ é/’?g,,.,w__;

y 4 esta, 6 yo puedo poco,
6 la he de hacer capitana.
3Y qué le importa al baron?
al fin me caso con una:
las dos tienen, por fortuna,
de dote medio millon..
Con que si no me alucina
el deseo de casarme
debe serle ignal el darme
el de Clara é Carolina.
iOhi.! si, convencido me hallo
de gune él al fin corresponda...
i Va..! voy @ dar por la Ronda
una voeelta en mi caballo.
(Al sulir tropieza con Bruno, chasce la fusta y dice:)
i Don Bruno...!

ESCENA IIL
BRI NO

iDios de Israck..!

Pues me gusta ¢l desenfado...

i 5i habrd el capitan pensado
que esta casa es un cnartel ?
No, pues si 4 pechos lo tomo
va verd el sefior valiente

si asi tan impunemenlte

se atropella & un mayordomas.
Temprano empezamos hoye



BRIGIDA.
BRUNO.
BRIGIDA«

BRUNO.
BRIGIDA.

BRUNO.

BRIGIDA.

BAUNO.

BRIGIDA.

ERUNO

BRIGIDA.
BAUNO.

BRIGIDA.

RAUNOD.

ESCENA 1V.
: BRIGIDA. BIUNO

Don Bruno, iy sefior?
(Con sequedad.) No esti.
Jurdra que estd usted ya
de mal talante..
Si csloy.
:No lo dije? hecho . un huron ;.
es usted como ninguno:
Jeudndo serd que don Bruno,
mejore de condicion ?.
Yo que usted la amoldaria,.
iEh...! no incansable me arguya,
c.:da cual tiene la Suya..
(En adernan de man.hm'sa.)
y 4 mf me agrada la mia.
No, don Brunn quicto agui,
un poco de n.aima, amigo ;
si sabe usted q'ue conmigo
no sirve el ponerse asi.
Si sabe usted que yo soy
su amiga y consoladora;
si sabe usledss
; ]Yo, seiioram!
S seiior.
Vaya, me voy.
eAdon(ll‘:?
(Se va enmendando.)
A cumplir mi ohligacion,
que no le gnsln al halm:
se pase el tiempo charlando.
K usted es 4 quien no gusta,
que el baron no dice nada:
a usleﬂ' que' todo le enfada,
y le horrlplla v Y. le asusla.
Si usted y seflora, tuviera
mi responsabilidad,
la misma cara, en verdad,
que yo pongo, usted pusiera.



BRIGIDA,

LRUNO.

BRIGIDA.

BRTUNOs

ABRIGIDA.

BRUNKO.

BRIGIDA.
BRUNOs

& pnicipA.

ERUNO.

BRIGIDA.

BRUKO.

BRIGIDA,.

No sefior; yo'de las penas
he conseguido librarme,
ofreciendo no apurarme
jamas, por cosas agenas.
jAgenasie! jy estas lo son?
i Acaso puedo en conciencia
mirar con indiferencia
los caprichos del baron..?
Asi se deben mirar;
déjelo usted que malgaste,
gque aunque su hacienda no baste
usted no la va 4 heredar.
i Con que toda esa frescura
usted me aconseja?
: Si;

ni el desorden que hay aqui
es como usted se figura.
jPues si ese 4 madie se esconde.!
&Y' le parece 4 usted poco?
i#No hay bastante con'el loco
del sefiorito ?

4 El vizconde?
Eterno en calayeradas ,
hecho siempre un pordlosere, ;
siempre pidiendo dinéro
y cortejando eriadas. '
Es joven y sin consejos .
Su padre gistans tesoros o o)
entre toreros y 'toros, S
y sin embargo, es mas viejos
Pues si le causa-estrafieza
eso pronlo se concilia;
y es, queé viene de familia . .«
¢l ser vanos de cabeza.
De familia, ya lo entiendoj
pues las pupilas tambien
le dan impulso al vaiven,
que estd la casa sufriendo. ©
i Y en eso acaso hacen mal?
Si gastan, sefior don Bruno,
no gastan lo de ninguno,
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BRUND.
BRIGIDA.

BRUKO.
BRIGIDA.

BRUKND.

BRIGIDA.

BRUNO.

sino su propie candal

Su candali.. pero ne obstantei..
i Eb...! deje usted su mania.
jJesusi !l jsiempre en la agonfa
con la miseria delante...!

i Usted no aprende de mi?
Soy ¢l aya de las nifias,

vy conmigo nunca hay riflas,
porque 4 todo digo, si.

Yo disfruto lo que puedo,

y me divierto, y'regalo,

y dejo aparte lo malo,

y con lo bueno me quedo..

i Por qué usted no hace lo mismo?

y no que elicelo traspasa
sofiando con que la casa
4 hundirse va en el abisnro..
Sacuda usté esa polilla,
que estd usted como un alambre..
jamas se ban muerto de hambre
los titnlos de Castilla.
i Dofia Brigidaw.!

Es verdad,
£50S 500 vanos lemores;
deje usted & los sefiores
que cumplan su voluntad §
que gasten so patrimonio ;
que sigan tal 6 coal huella,
y si la casa se-estrella,
nue se la lleve el demonio.
No serd, noj; y volo & San...
tenga usted, sefiora Brigida,
esa conciencia mas rigida,
que al fin comemos su pan.
Amigo, he llegado & ver
que pretendo un imposible;
es usted incorregible.
Me alegro; asi quiero sers
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ESCENA V.~

. ! '

BRUNGs BRIGIDA« UN LACAYO. :
F 4 /
Lireein e

LACAY0, Que espera la sefiorita.
Briciva. (Al laeaye.)
Bien. (Fase el lacayp)) Amigo, no mas Hoy.
Se queda usted, yo me voy 1
& paseo y de visita.
iQuién goza mas, usté § yo?
Usted estard afanado
mientras yo iré por el Prado
paseindome en landd.

ESCENA VI,
BRAUNO.

Por mi gusto, en'carreta

bajiras hoy al Prado.

1 Qué viejaw! jqué egoismo!

y luegows jqué descaro!

Asi vas, pobre casa,

4 menos cada’ 4ii0..

i Oh..! cudntas'sanguijoelas

estan tu humor chupande.
SO A

ESCENA VIL
EL BARONs EL PIZOONDEs BRUNOs

BAROK. Sefiorito, lo dicho;
suba uslé al cuarto,
pues quicro que en él quede
hoy arrestado.
vizconNDg. jPadre! ges posible
que se mueslre conmigo
hoy tan terrible?
sAnroN, Vamos arriba, arriba;
no tengo ganas
de llevar hoy mas sustos,



a2
hasta-de chanzas:
vizeoNDE. jPadre..!
BARON. . - Lo dicho;
no he de estar yo sajeto
4 tu capricho.
(Suben por la escalera, Gyese cerrar una pucria, y
euelve el baron d la escena.)

ESCENA VIIIL
EL BARON: BRUNGG

pRUNO. jQué ha sido? ‘
BARON, No ha side nada;
es ¢l diablo ese muchacho.
BRUNOs  Peroie
BARON, Nada, una friclera;
de su cardcler un rasgo,
un arranque de familia..
pruno.  Pues entonces lo veo malos
2AaRONs Felizmente no ha tenido )
su hazaiia mal vesullado.
pRUNO. ;Y cuil ha sido?

BARON. i jEstupendal!

Si vive por un milagraw ' 0
BRUNO., 3Y no sabr€as!. woiid o0 ncio
BALON. - A eso voy:

como es tansatelomdeado, Al

se le antojd esta mafiana

saliv 4 caballo un rato: -

bajé 4 la caballeriza,

vié el potro nueva; el gallnedo.ai

ese potrillo valiente |

que antes de ayer-he comprado.

y que al fin lo consegui . |

por selecientos ducados..
BRUNO.  Que se deben todavia.
varow. Bso, Bruno, no es del casd.
puruso. No serd; pero penséu. p ,
sanon.  Pues hijo, muy mal pepsado.
prUN0. ¢ Y qué fue



BARON.

BRUNO.

BARONs.

ERUNO.
BALONs

BRUNO.

BARON»

BRUND.

BARON

ERUNOD.

13
. Nada; un repente; '

que lo vié, se loensillaron, = i
salié 4 Jacalle con 1, 110 0
Je dié un pat, de latigazos, "9 *
y ¢l potro, que es de rigor
y vivo como un relimpago;’
se revolvid cuanto quiso"
amagd con trote largo..
pero despues al galope
salié lo mismo que un rayo,
y en la calle de las Huertas
atropelld & un desdichado.
La culpa la tiene usfa}’
sino compréra caballos...
La culpa la tiene el chico,
que no sabe manejarlos.
La culpa..

* Vamos, la culpa

".Jatiene solo el culpada. i

A esta figura, recorte

los taurémacos llamamos.
Bien, lldmese como quiera, -
mas ya que han salido al pase
los torosy voy con perdon P
& hablar poco, ‘péro elaro.

iAh Bruno! te veo venir,

y aunque eres ‘torillo abanto,

no obstante, puedes hahlar,

que presto en suerle te aguardos
Bien sabe Dios que no enticndo
ninguno de esos vocablos.

(Con acento andaluz.)

Ez que no eres de zentio

'y ziempre esliz aplomaos

Como estoy, sefior baron,

es dado 4 todos los diablos.
La casa no puede ya

sufrir tanto despilfarro:
aqui todos gastan, triunfan,
yo soy solo ¢l que trabajo:
los acreedores son muchos,
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BARON.

BRUNO.
BARON.

BRUNO.

BARON. -

BRUNOs

DARON,

DRUND.
DARON.

BRUNO.
BANLON.
DRUND.
BARON.

las existencias volaron,
porque usia mientras yo
las rentas yoy recandando,
sin encomendarse 4 Dios
las gasta con esos guapos.
Es precisoses
j Basta, Bruno!
que pnndet as demasiado;
si le escuchdran creerian
que no tenemos un cuarlo.
Pues eso es lo ques.
1 Sf, si:
que al cabo de tanios afios
N0 CONOZCO ¥ L1 SENIOu
No hay genio aqui ; solo hay gastoge.
& ver si el libro de caja
me deja mentiru.
£ r iiNes gnaldnlo...
ino o saques.. ! hombre.. jquéi.!
51 yo sé que eres exaclo,
por desgracia, en los guarismos.
Es verdad ; mas sin embargo
hay en €l eiertas pantidas -
quc yo en l“.‘SL’lmCIl a]ca_nzom
es decipw. que 4 mi favor.,
jPues..! ya lo entiendo, cstd claro..
mas todo se compondri
con mis planes, no hay cuidado,
( ;Buenos serdn!)
Si, Brunito;
ante todo es necesario
sostener bien nuestro crédilow.
i Si estd desacreditado!
Hombre,. jno! que estd boyante.
Y bLien, jy qué adelantamos?

- Muchisimo, amigo mio,

asi damos nun gran paso,

vivirin los acreedores

con la esperanza, y en tanlo,

la tennta de Sevilla,

que marcha en muy buen estado,



BRUNO.
BARON»

BRUNO.

BARON.

BRUNO,
BARON.

BRUNO.

BARON.

BRUKO.

BARON.

BRUND.
BAHRON.

BRUNO.

BARON.
BULUNOs

BARON,

se decide en mifavora
i Cudl..!l jel pleito con "don Cal‘]os?
El mismo ; €l de esesobrino
{tan atroz y descastado us
que se ha' propuesto. llevarse
¢l mejor de mis estados.
Pues es temihle rival |
¢l conde de Puerto-franco.
i Atroz..! no lo puedo ver,
y desde que era muchacho
le tengo una antipatia..
Bien, sefior; vamos al grano.
Pues hijo, si gano el pleito,
como lo espero, y tomamaos
lo existente, ya hay recursoes -
para diez 6 doce anios.
j Echa afiosw.! ; Ignora usia
a lo que asmendrn los gastos
de uno solo ? ; Diez ¢ docen:!
4 propésito, aqui traigo
las cuentas doecumenltadasi
i Por Jesus crucificadaa.!
no me énseiies docnmentos,
ivamos.. ! lo quiero, lo mando.
Es que las cuentas de usia
son solo cuentas de cilcunlo,
y las miag..
Son exaclas,
exaclisimas.ae.
“Es elaro.
Pero no me negards
que mi plan s
Inexacto.
jHombre! ; por qué?

S seftor;
porque ya se estd contando
con fondos que sabe Dios
para quién serdn al cabo.
Eres lo mas malerial
que yo he vislo: supongamos
que se pierden.. g tle figuras

15
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BRUNO.
BARON,.
BRUNO.
BARON.

BRUNO.
BARON.
BRUKO.
BARON.

BRUNO.
DBABRON.

BRUNO.
BARON.

ERUNO.
BARON.
BRUNO.

BARON.

ERUNO.

BARON.
BRUNO.
BARON.

que por eso. me émbarazo ?
'disparatc' otro proyecto..
jsegura! lrmgo entre manos,
qUeCase

acuéll!.. écuﬂn.?

{Es un s
iSecreto, seﬁor.-.? sepamos..-
Sepamos, pues; es0 es:
ahora voy & revelirtelo'.
para qué despues le pongas
dos millones de reparos.
No.haré tal, digalo usia,
que ya impaciente lo agunardo..
jAy Bruno! por Dios te pido
que no abuses..

Vamos, vamos,
s qué esen finu. .

/ : Vas & quedarte

al oirla, estupefacto.
Senior, alld lo veremoss
i Es asunto delicados.!
jestds..? de mucho sigilows
Nadie dice lo contrario.
Requiere cierto talento,
cierto pulso, cierto tacto..
Lo creo, sf; y me parece |
que ya basta de predmbulo.
Es que quicro prepararte,
porque temo tus savcasmoSs.
Es que tanto preparar,
seiior, me va ya cansando.
Ten paciencia; has de saber...
ilo ves? ya vaga en tus labios
esa risita burlonas.
jEstamos bien...! jhay tal paso?
jreirme you.?

iNo refas?
En tal cosa no he pensado.
Pues mi secreto tan solo
es que.. pero por los clavos
de Crislo gque no lo digas..

ecreto!



prUNO.  jOtraw!l! ;cudl es.n??
BARON. Que me caso.
sruNo.  Jesus, Maria y José.
BARON. j Por ventura has visto al diablo?
pruno. No sefior; jcasarse usfa..?
BARON. ;Y qué hay en eso de estrafio?
BRUNO. jJaljjdai!
BARON. i Lo estds viendo, Bruno?
sruNo. Bl qué.i? pues si antes aplaudow.

& Y con quiéna.?
BARONs Con Carolina.
prouno. Cuidado, sefior, cuidado,

que ella es muy nifia, y usfa..
BARON. Ya lo estaba yo esperando.
BRUNO. Y ella es por demas veleta

y de un genio atropellado,

y puede muy bien ahora

proceder sin meditarloan.

y haber despucsa. jsabe Diosi.!

Yous
BARON. Conjunciones 4 un lado,

y no temas, que yo sé

doude me apriela ¢l zapalo.
sruno. ;Y ella ignora ese proyecto,

6 sabe yaw.? :

BARON, Démasiado.
sruN0. 3 Y aceptde.?
BARON. " Con mil amores:

para menos no era el caso.
sRUNO.  Entonces no digo nada.
BARON. Lo ves? jlo ves, mentecalo?

Confiesa que es este plan

el mejor confeccionado

qie ti has visto.
BRUINO, Lo confieso.
BARON.  Verds qué bien lo pasamos.

El dote es considerable,

yo soy el depositario,

y con élu,
BRUKO. No habira acreedores,

se pagardn los salarios,,

2
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los censos, contribuciones,.
BARON.  {Por supuesto..! Mas.. jqué diablos!
recuerdo ahora que tengo
que hacer esta tarde un pago..
y por cievlo no me queda
de la mesada ni un conarto.
oRUNO. Lo sienta, es una desgracia,
estd todo tan exhausto.n.
BARON.  Supongo que Li lendrdsi.
srux0, No sefior, nada, ni un cuartos
pARON.  jPues no has cobrado hoy mil duros
de Pedro el arvendatario?
BRUNO.  SI sefior ; pero los lengo
para darselos & Pable
el rcpuste’ro-..
TBARON. Que espere.
BRUNO. Nada yo sé lo que hagot
primero es Pablo, sefior.
BARON. 4Is antes Pablo que el amo ?
BRUNO. Si.
BARON. (Altas) (Bruno!!
Bruno. (Mas.) iSefior baron!!
BARON. Sepa usted que yo lo mando.
BrUN0. Pues yo no lo quicro dar.
BARON.  jC6mo o5 €s0se jtemerar iol!
BRUNO. | Menos hu]la.... aqui las cuenlas
arrojan bastantes dalos..
BARON.  |S8i yo no los necesito!
Cuidado que es mucho atrance;
no puedo hablar, sin que saques
las cuentas 4 cada Pasos
BRUNO.  Pues no, que iré & dar dinero
cnando lengo lanlos cargoses
Sin ir muy lejos, ahora
de pagar al sastre acabo
doscientos duros y pico
por un vestido de majo.
BARON:, ;Lo ha traido?
BRUNO. Si seflor.
pARON. 3 Y dénde estd?
BRUNO. En ¢l armario.



ig /} é.-? -l";’.::r
pARON. Me alegro, Bruno, me alegro; SRS Lt
»

al punto voy 4 probirmelo.
i Estds? al instante vuelvo,
y cuéntame aquello en tanto.

ESCENA IX.
BRUNOs

Por mas que uno se desvela,
el baron lo mismo esté.
iOlra vez dinero anhela!
s Y para que lo querrd..?
para alguna francachela.
(Saca papeles del bolsillo y se pone a examinarios.)

.

ESCENA X.

BROUNO: ROSALIA. CURRILLO.

(Los dos dltimos salen por diferenic lado, y se en=
cueniran en el fondo.)

curnritLo, Ma legro topar contigo
rosaria. A Dios, Curro.
CURRILLO. Prenda mia,

el conde estas cualro letras

me envia dende Zeviya

y vienen para oiia Clara.

(Le da una carta.)

rosaria, gDel conde? dame, ; Qué dicha!

jAy! que estd aqui el mayordomo.

i Dios nos libre de su vista!
CURRILLO. | Zald.! no tengas canguclo

estando en mi compafifa.
nosaria. A Dios, que voy & entregirsela.
cURRILLO.jA Dios, gitana..! jQué chicaw.!

ESCENA XI.

CURRILLOs BRUNOs

CURRILLO, Aqui esloy yo.
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BaUNO. (Guarda los papeles.)
(jQué espantajo!)

CURRILLO. ; Qué tal va, don Jeremias?
BRUNO. Oiga usted, seiior lorero,

4 mi nadie me confirma,

y sepa usted que, don Bruno,

me pusieron en la pila.
CURRILLO. § Tamien el don, camara?
BrUN0.  ;Si, tambien!
CURRILLO. j Ave Marfa!!
BRUNOs ¢ A qué wicne ese aspaviento?
CURRILLO, Viene hien 4 eza mentiras
BRUKNO.  [Mentiraw. y soy de Sanabria ?
cURRIELO, ; Es hidalge de la pinta?

Entonces no garle mas.
BRUNO.  JQué..? g qué dice usted?
CURRILLO. i Desfa ,

comparito, que no quiere

gastd con usié zalivas
BRUNO.  Mejor.
CURRILLO. ¢ Y por qué mejor?
BRUNO. POI‘qI]E me carga sn viﬂtﬂl
currriro. Y digame usté , dorn Burro.w.
sruNo.  (UL.! jotra..! i por vida miaw.!

J me quiere usled chulear.., ?
CURRILLO: § A usté yo con eza jibaw.?
BRUNO. [ Volo 4 brios..!
CURRILLO. i Vamos, Zoniche!

i por qué tan piesio ze agita?

""Vaya, digame zi estd

en casa za zefioria,
BRUNO.  Pregiintelo vsté al portero.
cunnicLo.  Por las dnimas benditas..!

i Estd usté mal con ¢l bulto?
BRUKNO. (Me estd llenando de ira.)
CURRILLO: § Quicre usté que yo le dé

un baio de pulicia?
cRUKO. (Ya no puedo aguantar mas.)

Quiltese usted de mi vista,

0 voy con un puiiclaze

4 romperle & usled la crisma.
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curnitLo. ( Retrocediendo.) Espere usté, don Onofre.
prun0.  (¥éndose.) ; Don Diablo... que le resista!l
cURRILLO. Esclicheme uslé, don Juas.
srUNOs jDone. Canalla..!

CURRILLO, Don Uzia,
cudiao no ze caiga el don,
que va usté con mucha priza.
saUN0.  jMiserable...! usted debiera
salir de aqui con la misma;
mas no tiene usted la culpa,
si no el que en su casa abriga
objetos tan despreciables
como usled, sefior don Quidam.

ESCENA XII.

EL BARONs BRUNOs GUIROILLOs

BARON. jBruno!
BRUNO. iDemonio me Hamow! (Fase.)
panon.  Currillo, jqué le decias?:
CURRILLO. Si no zale usté, le meto
dos pares de banderiyas.
Biron. jHas tenido por ventura
con ¢l alguna cojida ?
connirro. Por poco; pero hise un quicbro
y piie libra la fila. =
BARON.  Es ¢l vicho révb]l@m
cunnirro. No es coza, es una cabriya.
BARON. Y. jcdmo esld nuestro asunto?
corBiLLo. Va de viaje, y bien camina.
BARON. Segun eso has vislo 4 Pepa,
cuniirto. La vi esla mafana en miza,
Yo COmpac, jvaya un cuerpo!
= no hay otro en Andalucia.
rARON.  ;La hablastes, Curro?
| CURRILLO: 1 Y al alma.!
; le diiel regalo., y la eudinaw.
L BARON. 3 Acdaso no lo admiti6?
cunnirro. Al prensipio no queria;
pero al zalir 4 la caye
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mos paramos en la esquina
y ayi me dijo unas cozas..
BARON.  ;Qué cosas, diw?
CURRILLO, j Frioleriyas.!
Me dijo con mucha zal,
y azi entornando la vista,
y con la cara inflamid,
y en fin, medio trasponiase.
“Curriyo, dale las grasias
por esto & su cefioria.??
BARON.  jBravo, bravo!

CURRILLO. Y dijo mas.
BARON. jQué mas?
CURRILLO: Que 4 tené mantiya,

iria maiiana mesmo

4 verle 4 usté 4 la corria.
BARON. Pues hombre, que no lo deje

por una cosa tan nimia.

Yo me encargo de enviirsela.
CURRILLO.Y dijo mas.

BARON, i Alma mia!l
i Qué mas dijo?
CURRILLOs Me rogé

con muchisima fatiga
que yo no me zepartara
de usté en los toros.
BARON. ; Bendita!
Le agradezco ¢l interes;
ya ves, Currillo, eso indica
que aquel corazon de marmol
se va trocando..
CURRILLO. En almibar;
pues ya ze lo dije 4 osté.
BARON. Es verdad, y & tus intrigas,
Currillo, todo lo debo:
te regalo la tordilla.
curRrILLo, ; Cudl, la jaca jerezana?
BARON. La misma, Curro, la misma.
curniLLo. ;Con aparejo reondo?
BARON. Con aparejo y con silla,
cUuRRILLO, Grasias, baron.
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BARON: Lo mereces, 7

que vale mucho la chica. 2 '
CURRILLO. La chicaw. jjuy, pare miou! / g."‘/ﬁ-'dd{___.

vale mas que toa la India.
sARON. . Y dime, jvino ¢l ganao?
curRILLO. Ha yegao al zer de dia,

y ya le estd & usté esperando

en ¢l corral de Ja Quinta.
pARONs Pues hombre, vamos i verlo..

Vamos, Curro, ;qué meditas?
CURRILLO. § Ahora con tanto zol?
BARON. Ivemos en la berlina,

que csid enganchada.

CURRILLOs Me apana.
pAnoN. Y qué tal es?
CUARILLO: Por la pinta

boyante, de giien trapio.
BARONs Lo encargué de casta finawe
CURRILLO. j Vamos?
BARON. Si, vamos all4.
CURRILLO. Va & ser giiena la corria.

ESCENA XIIIL.

CLARA. TOSALIA: aquella con une carta en la mano,
que oculia poco despuess

crArA.  Dios sin duda lo ha querido;
ino es cierto, di, Rosalia?
porque si hubiera salido,
va ves, no hubiera tenido
tal placer ¢l alma mia.
ROSALIA, 4DNo la vuelve usté 4 leer?
cLasa,  No, no; que alguno pudicra
mi seerelo sorprenderi.
RosAL{A. Ya no bay nada que temer.
cLaRAs  jOhalsioel tutor lo supierds.
RosALiA, jCon que viene el conde?
GLARA, Siy
y me alegro, que estoy harta
de que dispongan de mi.

Vi i a4
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rosaLfa. ;Y pronto?
CLARA, * Me-afirma aqui
que llegaré con la carla.
nosAria. Enlonces con esa prisa
estard yaa.
CLARAS No sé; me avisa
qt;e viene & Madrid en posta.
ROSAL{A. Ya el capitan... jay qué risas.!
tiene moros en la costas
CLARA, Y te rieswd? jAh, Dios mio..!
Aunque el conde es carifioso,
tiene el genio impetuoso;
y luego, el baron su tio
estd con él tan quejoso,
que es de temer un desmanes
rosArfa. Mas dnimo, sefiorita;
el baron y el capilan
en cabeza alld se van;
y ademas, todo se evilaw.
cranA.  jCémoy, di?
ROSALTA. . Con que su amante
sin hacer el arrogante
ni cuidar de su adversario,
la pida & usted, y al instante
) la saque por el viearios
grLLU Y CLARA.  {Qué escindalos.!
ROSALIA. Es cosaw. sf, .
4 mi ver la mas sencillawe
;Saben de ese amor agni?
cLARA, No: cuando estuve en Sevilla
d don Carlos conoci:
alli fue donde me amé
y ser mi esposo jurd;
nadie lo pudo saber..
despues tuve que volver,
v 4 poco el pleilo emperd.
nosALia. No obstante, & mas siempre ha ido
su amor, segun lo gue veo..
CLARA. A mas, asi ha sucedido,
2 7§ y solo lo ha sostenido..
KLret - rosALia. Pues, ya lo entiendo, el correo.



CRIADO
CLARAs

CRIADOs
CLABA.

ROSALIA.

CLARA.
CONDE:.
ROSALIA.
CLARA.
CONDE«

CLARA.

CONDE,

ESCENA XIV.
CLARA. ROSALIAy UN CRIADO.

Sefiorita, un caballero

desea hablar con usted.
iConmigoa.! (;qué agitacion!)
&Y no te ha dicho quién es?

Me parece forastero..

Dile que entrve. (Fase el criados)
jAy Diosia! jes élul!

i Tan pronto..? ya viene aqui.

ESCENA XYV.
CLARA. EL CONDE. ROSALIAs

j Ab.. Carlose.!!

jClaraw.! jmi bien!
Voy & ponerme de acecho.
jCGuinto he sufrido.!

Lo sé;

y yo al saber que sufrias
contigo sufri tambien;
pero enjuga ya ese llanto;
yo te vengo @ defender,
y 4 mas de una voluntad
ponerle coto sabrés
Mucho el verte me consuela;
pero ya empiezo & temer
la célera del barvon,
y que el capitan despues..
Pues cdlmate; al capitan
con franqueza le hablaré,
y le diré que esta plaza
no se fundé para ¢1:
que yo no tengo la culpa
de que é] legara despues:
jque mi tio lo ha dispucsio
sin consullar con tu féu.!
y por ultimo, si insiste

25
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CLARA
CONDE.

CLARA. &
CONDE.

CLARA.
CONDE,.
CLARA.
CONDE.
CLARA.
CONDE.
ROSALIA.
CLARA.
CONDE.

CLARAs

ROSALTA«
CONDE.

y se empeiia en no ceder,
quiere decir que 4 balazos
mi derecho sostendré.
iMe estremezco de escucharte., !
i Ahu. condeis! Lo ves, lo ves?
No, no llegara ese caso;
pero al baron ya veréa.
Estd contigo furioso.
Y qué le tengo de hacer?
i Quiere llevarse mis bienes
¥ que yo quielo me esté?
Nada de esoj con la paz
le brindaré y con el bien;
si no los quiere aceplar
¥y sigue con su chochez,
entonces, Clara, habrd toros,
y cafias habrd tambien.
Bueno, Carlos, pero jivame
no irritartew.

Yo no sé
si ante ellos, querida mia,
podré enfrenar mi altivez.
Si podrds, hazlo por wi.
i Hermosaa.! por ti lo haré.
Pero dime, gy el Currillo?
lo quisiera al punto vers. =
Aqui ha estado hace muy poco
y con el baron se fues
A buscarlo voy, pues quiero
obrar de acuerdo con éls
i La sefiorita y el ayas.!
i Ay cielos..! te van & vera.
No quisierai.

Rosalia,
llévalfhu

Si, sfj ya sé

A Dios, mi vida; muy prontu
nos volveremos 4 ver.
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ESCENA XVI.

crAnd. Despues cAROLINA:
L]

ctAgA. ;A Dios, mi consolador.,!, .
al fin puedo respirar
sin temor de ver mafiana
esclava mi voluntad.
CAROLINA Qué fastidiow.! Dime, Clara,
sha venido don Marcial.. ?
CLARA. Lo ignoro.. 3

=i o
},p Z.-fz,z &5 bie

P /ﬂ#-ﬁa '] :.'-Vcﬁl‘l.-

ESCENA XVII.
CAROLINAs

jBuena respuesta!
Lo ignorow. ”? jCallaiu! y se vae.
Mi hermana se ha vuelto tonta
de puro sentimental,
Lo ignoro..”? Vaya por Diog.!
jqué bien dice el capitan!
Esta, tan triste y sombria,
¢é1, tan franco, lan jovial..
Y jeudntas cosas me ha dichos.!
si, me ha dado en que pensarw.

ESCENA XVIIL
CAROLINA. EL FIZCONDE, abriendo la venlana.

yvizconng, Pues seiior, estoy resuelto;
yo no puedo sufrir mas,
¥ pienso que estos castigos
no convienen d mi edad.
A& voy.us perows jqué diantre!
me voy 4 perniquebrar.
mas... jno es esa Carolina?
;i Ob, muchacha angelicala.!
icﬂro“ﬂa.u!
CAROLINA. ¢Quién me llama?
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vizconpe, No, muger; mira hicia ac4,
CAROLINA. j Eres tii...? ;jqué haces ahi?
vy1zconpe. Casi nada; meditar

un medio para evadirme

de este maldito desvan.
CAROLINA. j Pues cdmo te hallas en €17
V1ZCONDE. Lo que ¢s en é] me hallo mal.
CAROLINA. Qnicro deciry jcémo enlraste?
ViZCoNDE. Eso es largo de contar;

pero ti puedes volverme

si quieres la libertad.
CAROLINA. ; Estds encerrados. ?
VIZCONDE. Si:
CAROLINA. ;Y por qué?
YV1ZCONDE. Por galapar.
CAROLINA.; Y qué hago you.?
VIZCONDE, ~ Aquella silla

sobre esta mesa pondris,

me descuelgo, caigo en ella,

te abrazo, chica, y en paz.
CAROLINA, Mil gracias.. yo te agradezco

tanta generosidad,
VizconNvg. Bien, bien; pero pon la silla.
CAROLINA. j La silla qnieres..? ya estd.
ViZCoNpE. Pues atiende & mi descensn...

(Fuera ya de la venlana sucnan pasoss)

CAROLINA. [ Aywe | que vienen..
YmCUND_E- iVO'Lo a Sanes

ESCENA XIX.
' CAROLINA, EL VIZCONDE. BRUNOs

BrUNO. Bueno, bueno, sefiorito.
vizCoNDE.: (Pues ya no me vuelvo alras.)
Bruso. En sabiéndolo el barorn.
vizcoxpe. Es que no hay necesidad
de que lo sepa: td calla,
y déjame lo demas.
BRUNO. Por supuesto; y me encargd
la mayor severidadie



y vigilanciaa.
CAROLINA. No importa;

yo pronto le haré callar

diciéndole que salié

por mi propia autoridad.
saoNo. Entonces si usted se obligaw.
vizcoxpEs Hombre, si; pues clavo esta.

(4 Carolina.)

Te quedo agradecidisimo,

y no sé con qué pagar

esta merced que he debido

4 tu estremada bondad.

- Aqui grabada en mi pecho,

Carolinaw. (Fa d abrazarla.)
CAROLINAs JDénde vas?
vizCoNDE. Tienes razon ; venle, Bruno,

ven, que te voy & pagar

aquellow. ; A Dios!
CAROLINAs s A Dios, loco.
srUN0. Muy razonable hoy estds.

ESCENA XX.
CAROLIN As
i Pobrecillo! tiene un alma
de lo mas angelical..
Nunca lo he visto tan tierno,
y hasta he llegado 4 notar..

me voy & buscar el aya..
Ay vizconde! jay capitan!

&

FIN DEL ACTO PRIMERO.
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ACTO SEGUNDO.

—— e —
Jardin.
ESCENA PRIMERA.

CAROLINAs cLAR4. Despues BRIGIDA

CILARA. Eso se llama locura.
cAnouINA. Y eso otro, Clara, insullar.
CLARA. jInsultar..!
BRIGIDA., 0 & jJesus, qué estrépito!
Vamos, niilas, haya paz.
caroriva.No ha de habers
BRIGIDA. 2 - Pues haya guerra,
Y guerra descomnna].
CAROLINA. Tam poco.
BRIGIDA. Pues haya entonces
lo que’ vosotras querais ;
ya sabeis que es mi propdsito
daros gusto'y nada mas.
CAROLINA, La culpa la tiene Clarae
ctArA. Eso, hermana, no es verdad;
tii me has dicho tus secretos,
vo mi modo de pensar.
cAroriNA. Eso es, llamédndome loca. &
BRiGIDA, Vilgame Dios, qué crueldad!
cLARA. Y aun fue poco.
CAROLINA. i La oye usted?
Cada vez me ofende mas. g
BRIGIDA. Mny cierto; pero sepamos
por qué es la incomodidad.
CAROLINA. Por la cosa mas sencillaws
crAnA.  Nada tiene de trivials



snigind. (A Clara.) (A Carolinay)
Si lo crea. — Vamos, hija,
al cabo nada sera.
cAnoriNA. Le hablaba de que conmigo
se quiere ¢l baron casarse.
srfcipA. Bien. .
CATLOLINA. Y porque esta mafiana
escuché del capitan
espresiones amorosas,
y aun declaracion formal,
me ha llamado desenvuelta,
y loca, yu. no ¢ qué mas.w,
diciendo que sin oirle
Te debi aboletearie
BRIGIDA. (A Caroling.)
i Qué atrocidad...! jbofetoness.!
son de mala sociedad.
(A Clara.)
Dijistes, Clara, muy bien,
porque es el tal don Marcialees
(A Carolina.)
iY con aquellos bigotes!
-ﬂuy.... ihay.! qué miedo me da.
cLARA.  La que estd comprometida
en nada debe pensar
« sino en cumplir su palabra
con firmeza, con lealtad.
lmfrstDA. (;Qué rlgt&ea de prmmpxos')
c:Mw:.m&.Yo te quisiera imitar,
pero nuestro genio, hermana,
ya lo sabes, no es ignals
Solicitéme el haron,
y no me pude escusar:
en casa poco despues
se presenlo el capitang
tii le pusistes mal gesto,
y €él, que no es sentimental,
enamordse de mi
de pronto, 4 lo militar,
me dijo que me adoraba..
yo le escuché, y no hubo mas.

3
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BRicipA. Ya ves como lo confiesa;
es mucha su ingenuidad.

CLARA. Es que aun no lo ha dicho todo,
escuche usté y juzgard.

srigIDA. Vamos & ver, hija mia,
jqué te queda que contar ¥

carorinA. No lo quisiera decir,
porgue como Clara es tanu.

crana. No, Carolina, es que temes
mi justa severidad.

BRIGIDA. Ay Jesus! ; ha sucedido
alguna cosa formal?

CAROLINA.  Ehu.! 1o hay que formar misterios
ni juicios aventurar,
pues mi pecado consiste
en una conquista mas.

srictoA. jRespiro!

CLARA. ( jVaya un descoco |)

BrigIipA. Ese ya es otro cantar.

Y quién es é1?

CAROLINA. El vizconde.

BricinA. Pues no me parece mal.

cLArA.  Puoes 4 mi si me parece.

Bricipa, Quiero decira,

CLARA. Y en verdad
que no habrd nadie que aplauda
conducla tan criminal,

Con ella ofende 4 su clase,
a sh sexo, y ademas
podedin ocurrir maiiana
disgustos de gravedad,
COmMpPromisos..

CARNOLINA. Calla, calla,
y no nos aixgur&'s mass
Ofensas, y compromisos,

y disguslos.. g ddnde estan?
Sin duda, Clara, los miras
por engafioso cristal.

Si yo al baron no le dije
cudl era mi voluntad,

fue porque no comprendia



BRIGIDAs

CLAMA.

entonces lo qué era dmar

y negar 6 conceder }
me pavecid que era ignal;
pero despues he notado

que nos aleja la edad,

y que alld en su mente ocupan
las vacadas mi lugar..

y 4 pesar de este abandono,
no le he dado 4 don Marcial
ni una esperanza que pueda
calmar su amoroso alan.
Muy bien hecho: eso se llama
ser constante, fiel, lealus

4Y al vizconde.?

CAROLINA. {Ohsi! & ese si,

BRIGIDA.

_preciso es decirlo yau
aunque su amor lo he debido
4 una cafia de pescar.

iA una cafiaa. Carolina?
cosa mas original..

canorixAsHd poco que en el estanque

me deluve 4 contemplar

de colores y de peces

la infinita variedad:

pasé enlonce uno tan grande,
que acaso no tendré igunal:
armé el anzuelo, y al irlo
en las aguas 4 arrojar,

se detiene, vuelvo el rostro,
y vi al vizconde detras

con el anzuelo enganchado
en la solapa del frac.

prigioAs jLindo pez!
CAROLINAs El pobrecillo

se acercd, y con ademan
apasionado me dijo:

% Hoy me has dado libertad,
y ahora por dicha mia

me la vuelves 4 quitar, ”?
No sé que le contesté,

ni sé si me dijo mase.

33
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;Hay algo de malo en esto?
BRicIDA. Anles es muy natural,
la cuestion es de hijo y padre.
CAROLINA« Ellos la ventilardn,
6 yo la decidiré
cumpliendo mi voluntad.
cLArRA.  Tal vez maiiana el vizeonde
olvido ‘te deberds
CoROLINA: Estoy segura que nadie
ocupard su lugars
crarA. Lo dificulto, porque
' es mucha tu veleidad!
7& caroniNA.No lo es menos tu porfia.
L)yl /i crARA.  Esjostawes S
BRIGIDAS - Bien , basta ya;
todo ello no es mas que amores,
y eso es fruta dela edad.
ccara.  Las leyes de la modestia
no se deben quebrantar.
BRIGIDAs ;Ohu.!! por supuesto, hija mia.
cArorLiNA. Yo las observo. -
CLARA. No hay tal.
CAROLINA, ( 4 Brigido.)
; La oye usted ? todo‘es envidias '
BRiGIDA. Pues, envidia.. eso serd.

ESCENA IL
CAROLINAs CLARAs BIUGIDA. GURNILLO.

curniLro. A Dios, cabayeros... ;Hole!
jvidrgame zanta Escoldstica!
que estd en el jardin reunfo
lo mejé de toa la casa.
CAROLINA. (Ap. & Brigida.)
jCurrillow. ! me alegro verle,
porgue tiene tanta graciawe
BRIGIDA. (Ap. d Carolina.)
Que no te enamores de ¢l
CAROLINA. ; Por supuestos..! jqué bobada!
(A Curro.)
iVino el baron?
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CUBRRILLO. Si zefiora, }
y esté leyendo las cartas.
cAroniNA § Y edmo estd usted, Currito?
curriLLo. Estoy, zefiora 4 ezas plantas
lo mesmo que un triste perro.
CAROLINA« Ja! jja! jjda.!
BRIGIDAS (jQué patochadal)
cuniirLo. Y almirao de ver reunias
en este witio tres caras
que & un tiempo estan rebozando
alegria, glovia y grasia.
pricinA. Es favor que usled, Curritow.
(La oportunidad no es mala.)
cAnorINA. Dice usted que estan alegres.e
Jba visto usted la de Clara?
crArA.  jCarolinawi! no pensé
ser objeto de tus chanzas,
ni servir de diversion
delante de gente estrafia.
cArOLINA. No te enajes; yo lo he dicho
porque en verdad, me da ldstima
verle tan seridue
CLARA. No imploro
compasion de nadies
BRIGIDA. Basta,
Nifias. 2
CURRILTO. Déjeme usté & mf,
y vera qué 'pr’t!s't'b eayan.
(A Clara.)
4 Usté por qué estd aflegin ?

(Bajos)
(El zeii6 conde la aguavda.)
crArA.  (gDdnde?) :

CURRILLO. (Allo.) N4, juera las penas,
! que 16 en este mundo es farza.
: (Bajo.)
(En la reja del jardin.)
(Altos)
s Estamos? y pecho al agua.
(Bajo.)
(Enliese usté conmigo.)
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crarAs  Me admira la confianza
con que usted me da consejos..
cURRILLO. Zefiora, al aconsejarlawes
( Bajo.)
(Ahora ndjese usté.)
(Alto.)
El ojerto que yevabauws
CLARA.  Busque usted otra que escuche
sus groseras bufonadas.
CURRILLO. Pero oiga ustéu. (Bajo.) (Aqui me gquco
pa guardarle las espardaz.)

ESCENA III.

CAROLINA. BRIGIDA. CORRILIOx

cunRILLO. Esld visto, ze las guiyau.

pu zeiié, buen genio gasta.
canoLiNA.No estraiie usted eso en ella,

porque es sin querer urafia.
pRicinA. ;Y adinde se ird?
CURRILLOs A su cuarto,

sin dua 4 esfogd la rabia.
CAROLINA. Vaya bendita de Dios.
curnirLo. Bendita e la Virgen vaya,
cAroLiNA. Y en fin, jeudndo es la corrida?
curritLo. Mafana por la mafiana.
BRIGIDA. |Qué diversion tan diabélica!

me tiene sohresaltada,

y sentivé que al baron

le salga la fiesta cara,
CURRILLO. Pus no tema usté; zefiora,

porque estando en mi compaiia,

¥ en tanlo que estaz manilas

regolver puean la capa,

el baron estd zeguro

de embrogues y de corndas.
CAROLINA: Lo creo, pues tiene usted

de tereador buena fama.
CURRILLO: | Zefioritaw:! yo quisiera

que oslé me viera en la plasa:

ayf, ayi ze yen lo jombres,
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¥ yo zoy. hablando en prata,

Vamosiws N0 €s COZaw pa qué,

zoy ¢l vienlo en cuerpo y alma.

Yo, zeiorita, toreo

con arreglo & la ordenanza,

porque ni piernas ni estégamo

elante el oicho me lartan:

yo nunca tomo ¢l jolive,

porque eso es de poca lacha,

y cuando la res ze escupe

le difio un quicbro, y ze najas
sriGIoA. Muy bueno ; mas si al baron,

que no sabrd esa jarana,

el toro lo guichra un dia,

digame usted, jquién lo salva?
CURRILLO, Yo, que estoy ziempre & su lao,

jestamos? y eslo le basta.

Al baron 4 inleligensia

del arte, naide Ie gana;

gayea mu varilmente,

piernas zolo le hasen farta,

pero tiene un corason

mas grande que ¢l de una vaca.
srigrods ;Ave Maria Purisimal
camoriNA:Ja! jjal jjdaal
CURRILLO. i Uslées se espantan?

~ " pus no hay mas que preguntarlo

& toitos mis camardas.
snfcina. Noj; basta que usted lo diga.
curnitLo. Por zupuesto, en ezo estaba.

Ounde ustes lo ven, es hombre

que vale muchita plata.
cAroLINA. Mucho debe usted quererlo,

porque en estremo lo ensalza.
currirLo. Yo, af jefiora, lo quitro,

y con toilica mi arma,

porque es hombre campechano

y rumbozo cuando gasta:

hoy mesmo mé regalao

la tordiya jerezana,

y vamos aqui & comé
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yo, €l y mis camardas.
CAROLINA~ ; Con que es hoy la gran comida?
sricIpA. Sobérbia va 4 andar la danza.
CURRILLO. j Pues qué, ustés no lo zabian?
canonixAs No, no nos ban dicho nada,

POI.'[{UE como no asislimns

jamas 4 tales jaranas...
cunrniLLo, Pues zeilora, zepa nslé -

que hoy se junta, aqui en la zala

del jarding, lo mas zeleto

de toa la tauromaquia.
CAROLINA.Si lo ereo, y la funcion

serd divertida...
CURRILLO. ; Vaya!

con zolo nombré la gegnte

se colige si habrd zambra.

Viene Paco ¢l Feou.
BRIGIDA. iHoy..!
curRriLLo. No hay que asustarse, noslrama.

El Rojo, Anton, ¢l Zurdiyo,

el Romo, el Cueo, Pastrana,

el Nene, Ambrosio, Cachéte,

y: sobre tos Tragaldabas ,

que si se pone el endino

4 enlond con {é unas cadas,

agqueyo, nifla, es morirse.
cArROLINA. Tambien sabrd usted cantarlas.
curRILLO, Tamien ; pero ziempre tengo

carraspera en la garganta.

ESCENA 1IV.
EL VIZCONDEs GAROLINA« BRIGIDA. CURRILLOs

vizCoNDE. (Pues me escondo.) Hola, sefiores..
CURRILLO. Zeflorito, giienos diase
ViZCONDE, Pensé que ya no estarias,
Carolina , entre las flores.
curnriLLo. (Mientras la habla el zefiorito
se me va 4 najar la vieja,
vy pué & la que estd en la reja
atrapar en el garlito.
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Pae voy 4 garld con ella.).

4Y usté no va & la corria?
piferoa, No, no; que me asnslaria.
VIZGONDE. (A Carolina.) '

iQué feliz es hoy mi estrellal
canorisa. Tu dicha fundas en poco.
cunmm.o.,Juy y zalero! jqué fatiga..!
BRIGIDAL Ig enamoral) .

VIZCONDE. ( loma una mano d Cara!ma 3 y quiere be=
sarila.) .

iSolo amiga..?

CABOLINA (Retirando la mano.)

Si, vizconde, y no seas locos
vizcowpe. Mas esperaba de tfu.
curritLo. Pues mire usté, es la verdd.
znigina. Pues deje usted eso yau.
carorina. j Todo eso te dije alli?
vizconne. Lo olvidas muy facilinente.
cunnitro, Por lo mesmo lo digo hoy.
sricina. (Fn ademan de vetivarse, y Curro dete-

niéndolas)

Vaya, Gurrillo; me voy..
CAROLINA, j Quién serd ¢l inconsecuente ?
vizcoxne. No lo soy yo, Carolina.
cunritzo.(Pus se va, no hay mas remedio.

que no ze me ocnrra un medio...)

(Presentando é Brigide una mano.)

;Me quié usté sacd esta estai’
BRIGIDA. JA yer?

VIZCONDEs i Te convences ya P
CAROLINA.Si ese es solo ti deseo...
pricInA. 3 Doénde estd, que no la veo ?
cunnrirco, Brisguela usté, que ahf estd.
vizGoxne. Que ya el sosiego perdf

hoy mi labio te juré.
sefcipA. ;A ver, mire usted , salié ?
curr1LLo. No zefiora, que estd aqui.
vizcoxng. Tan amorosa fatiga

solo la calma himeneow.
wricia. Pues hijo, yo no la veos
cunriLro.Pues si parvece una viga;



bo
jzefiorawn.! que mas la meten.
BricipA. Pues vaya uvsté & la doncella.
CURRILLO. ;Se va? pues me voy con ella,

L]
1) gy 3000 008> ESCENA V.
CARDLINAs EL FIZCONDE:

vizconpE. Y he formado un ramillete
de las mas preciadas flores,
que guardo en el cenador.
- CAROLINA. Yo agradezco tanlo amor,
vizcoxng. Emblema de mis amores |
son alli rosa y clavel ,
la siempreviva constante,.
Yo« ya verds qué elegante ;
espérame, voy por él,

ESCENA VIL
CAROLIN A

Sf, suyo es mi corazon,

pues late solo al oirvle:

mass.. jcémo podré decirle

Jos designios del baron ?

Si le hago esta cenfesion ,

tal vez mi fin consiguiera,

perow. jy si entonce hay quimera?
& Qué partido he de tomar?

Lo mejor serd callar,

y venga lo que Dios quiera.

i ESCENA VII,
/:', 1 wzrprgi-t

CAROLINAs DON MARCIALs Despues EL VIZEONDEs

MARCIAL. (jOtra vez solo mi amor? )
caroLINA(; El guerrero..! tarde es yas)
MARCIAL. Sin remision hoy estd

la fortuna en mi fayor



cAroLINA. ; Por qué?

MABRCIALs Porque si seiiora,

y bien claro esté el por qué,
cuando puede verla & usté
d solas el que la adora.

cAroriNA. Tan solo ese buen humor
le puede & usted discnlpar.

MARCIAL, Yo pienso gue no es pecar
hacer recucrdos de amors

CAROLINA.{Ohu! pues yo picnso que sf,

y en esto, no, no me engaiio ;
porque es, don Marcial , estraiio
que usted me requicbre 4 mi

y se case con mi hermana,

(Sale el vizeonde con un ramo de flores en la ma-

no, ¥ se queda observdndolos.)

MARCIAL, Eso es batir en desérden ,

y admire tal contraorden ;

& pues no he dicho esta mafiana
cudl es mi dnica intencion?
Si no es asi, que me veaws

en fin, porque usted lo crea

e voy’ & hablar al baron..

VIZCONDE. ( { A mi padre!)

MARCIALs : Y le diré
con franqueza y claridad
cudl es nuestra voluntad,

y todo lo alcanzaré.

CAROLINA. (jQué imprudencial )

MARCIAT. Si sefiora ;
porque al fin nes hizo Dios
para querernos 10s dos..

V1zCONDE. (Por Cristo que la enamora..!
Con ella se va & lucity)

CAROLINA. Aunque su amistad le abona,
(@ ver si asi me abandona))
Ie debo 4 usted advertir
que oculte de él ese amor,
que no lo llegue & saber,
porque se esponc & perder
la amistad de mi tutor;

.
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que hay peligros en tal paso,
y si usted lo llega 4 dar,
es tan facil reshalar..
MARCIAL, No temo ningun fracaso;
y ademas, niiia hechicera,
peligros son los que busco,
que anle ellos jamas me ofusco,
ni la bilis se me allera.
vizconne. (Tira el ramo.)
(Ya lo veremos, valiente.)
MARCIAL. jPeligros...! no tema usté;
yo todos los venceré
sin cuidade y frente 4 frente.
Nada me importa un revés, |
ni obstdculos indebidos...
cARoOLINA. Es que despues de vencidos
los hay mayores despues;
porque usted juega un albur
en que el perder es seguro.e
MARCIAT: Pues yo, seiiora, le juro.
CAROLINA. Bien, jirelo usted, y a.hgz._
(Si este homhbre no es un tonto
debe haberme comprendido.)

ESCENA VIII.

paoit &

Dox ]IAREIJL- .E‘I. VIZCON.DK.

MARCIAL. Si es esto cierto 6 fingido
lo voy & saber bien pronto.
Ella me ama.. y con pasion,
pues aunque no me lo ha dicho,
serda, por miedo.. 6 caprichois
Nada, derecho al baron.

vizconnts | Don Marcials.!

MARGCIALs Vuelyo al mstante.

ESCENA IX.

EL VIZCONDE:

Por Dios que me he divertido;



Jpor dénde se ha aparecido

este ciego, fiero amante?

2 Pues no tiene destinada

para muger & Clarilla?

j Qué embrollo! La pahrecill'a
hasta en esto es desgraciada.
iOh...! no; pues lo que hace & mi
trabajo le ha de costar

le voy & desafiar...

Pero jay! mi padre estd aqui.

ESCENA X.
EL BARON. EL VIZCONDEs GURRILLOs

BARON.  Quisiera verla esta noche.
CURRILLO. Pues eso corre e mi cuenta.
BARON. Anda & ver si la comida

la tenemos ya dispuesta,

y si ha venido la gente.
cURRILLO. Voy, y al punto estoy e vuclta.

ESCENA XI.
EL BARONs EL VFI1ZCONDEs

sanoN.  (Callawi! gno es este el mconde?
VIZCONDE. Si sefiors
BARON. Dime, tronera,
iquién e ha mandado salir?
Sepamos con qué licenciaw.
ViZCowDE. Con ninguna, padre mio.
BARON. Me gusta la desvergiienza.
4Quién ha sido el temerario
« que abrié & tu carcel la puerta?
vizconpe, Nadie; ni fue menester,
pues no he salido por ella.
BARONs  jPues por dénde, hijo del alma?
- vizcowoE. Por la ventana.
BARON, jAy qué piezz
me has }uuado-...

43
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VIZCONDE.

BARON.

VIZCONDE.
BAROK.
YIZCONDE.
BARON,.
YIZCONDE.

BARON.

i

La verdad,
se me acabd la paciencia,
la puerta estaba cerrada,
y al ver la ventana abierta,
sin querer hacer agravio
4 la autoridad palerna,
me descolgué, y felizmente,
sefior baron, vine 4 Licrra.
Es decir, sefior vizconde,
que 4 usted ya nada le enfrema,
y que el castigo es initil,
porque todo lo despreciaa.
Ay papé...! bien sabe usfa.
Vamos, menos enchufletas.
Que mi obediencia es sin limiles,
y que tengo dadas prucbas..
De hacer todo lo contravio.
Pero la bondad inmensa
que Lliene vuesefiorfa
me perdona estas flaquezas..
(Esté visto; de este loco
no es posible hacer carrera.)
Cuidado para otra vez,
y nanca de vista pierdas
que puede mi sefioria
enfadarse muy de veras,

“y entonces, vas derechito

YIZCONDE.

BARON.
VIZCONDE,
BARKON.

VIZCONDE.

BARON.

VIZCONDEs

BARON,

4 hacer locuras 4 América.
i Qué horror...! Nada, cuente usted
desde ahora con mi enmienda.
Eso despues lo veremos.
Y si usted me da licenciaw.
JAdénde vas?

A tirar
un rato las armas.

Cuenta

con el juicios

A Dios, papus
Anda con Dios, buena pieza.

v12CoNDE. (Quiero volver & adiestrarme,

pero aqui ¢l capitan llega.)



ESCENA XII.
EL BARON: EL VIZCONDE. DON MARCIAE:

VIZCONDE. (Aparie.)
Tenemos luego que hahlar.
MARCIAL: Vizconde, cuando usted quiera,
(jQué embajadal ;Qué guerrdw.?)

ESCENA XIII. :
Py, i o
EL BANONs DON MARCIALs

MARCIAL: Seiior baron, 6 demonio,
ddénde diablos anda usted ?
Hace un rato que ando loco
buscdndole por la casaw.
BARON. Pues yo, amigo, no me escondo,
y cuando usted no me ha vislo
tendrd 4 componer los ojos.
MARCIAL. [Ay, que tiene usted razon!
i Giego estoya.!
BATLON. Hombre, me asombro
de oirle & nsted: jcdmo es eso?
MARCIAL: El decirselo es forzoso,
y tambien el que arreglemos
¢ntre los dos un negocio.
sanoN. 3 Negocio, y enltre los dos?
Lo dice usted con un tonou.
MARCIAL. Que usted lo tendrd, sin duda,
POr 0SCUro y mislerioso.w.’
eARON. Yo no lo tengo por nadaws
i pero hombre, si trae usté el rostro
alterado! ; qué ha ocurrido?
MARCIAL, Nada, baron, un embrollo,
un vice-versa de amori.
BARON,  ;De amor.. eh...? pues soy un bobo,
6 usted, Marcial, no se esplica.
mAncIAL. Es verdad, me esplico poco;
mas, voy & salir del paso
sin andarme en requilorios.
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pAroN.  jDel paso va usté 4 salir?
(;Si serd algun Paso-honroso?)
MARCIAL. Si sefior; vamos 4 caentass
BARON. (Sobresaltado.)
jCémo & cuentas!
MARCIAL. Poco 4 poco.
A qué he venido yo aqui?
pARON.  jEstraiio interrogatorio!
i Pues qué, no lo sabe usted?
A casarse. :
MARCIALs - Me conformao.
Usted tiene dos pupilas.s
iNo es verdad esto..?
BATONs Y de & folio.
MARCIAL. Y usted quiere ¢ue con una
conlraiga yo matrimonio..
BARON. s un hecho.
MARCIALs * Porque al fin
usted necesita un novio
que, como yo, tenga bienes,
y no exija asi de pronto
el dote de la muchachaw.
BARON,  Bien, hombre.. mas.. jqué demonio!
al asunto principal;
dejemos los episodios.
MARCIAL. Pues sefior, usted lo sabe;
yo admiti como un bolonio,
y como usted en Pamplona
Yo puso tan llano todo, .
me vine & ver mi futura...
pero apenas le eché el ojo
conoci, sefior baron,
que era agnado mi consorcio.
BARON. (Qué dice usted...!
MARCIALs La verdad;
y era fuerza ser un topo
para no haberlo advertido.
BARON. Opyendo & usted me trastorno.
Que diga usted esas cosas
al cabo de diez y ocho,
y mas dias que la trataw.



MARCIAL.

BARON.

MARCIAL.

BARON.

MARCIAL.

BARON.
MARCIALs

BARON®

MARCIAL.

Qué quiere usted, soy un paco -
escaso de comprension..

Pero amigo, yo supongo

que lendrd usted grandes pruebas..
Me las han dade los ojos,

y coando juzgo por ellos ;
pocas veces me equivdco.

Acabe usted, con mil diablos,
que me tiene usted alisorto.

Si usted lo quiere, que sens

Yo no puedo ser esposo

de la que usted me destina,
porque he nolado que solo

mi triste persona sirve

-para ocasionarle enojos.

i Jesus, hombre..!
i Chisti.! despacio.

Si ante ella, baron, me pongo,
la repugnancia, el fastidio
se asoman loego 4 sa rostro:
si la requiero de amores,
me countesta con sollozos; '
siempre la hallo suspirando ,
y en fin, siempre haciendo el coco.
Ya ve usted que para mi,
que soy lo mismo que un tronco
en tocando & lo sensible, »
es un apuro, un ahogo,
pensar qué le hard al marido
cuando ya le llora al novios
Hombrew: {jéu! | jéu! no pensé
que era usted tan caviloso.
i Por vidaw.! ;y qué usted lo digaw.!
Ese es un doble bochornos
& Dénde vamos 4 paravi.
pues ya no es usted tan mozo
llu(‘.'au

i Qué quiere usled decir ?
ya sé que no soy visofio,
ipero qué importa mi edad ?
s addénde estd ese bochornde -
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BARON.

MARCIALs

BARON.
MARCIAL,

BARON,
MARGIALs

DARON.

MARCIALs
BARON.

MARCIAL.
BARON.

1Aun no lo comprende usted
y estd saltando 4 los ojos ?

i No ve usted; homhre de Dios,
que esos linguidos sollozos

y devorantes suspiros

en vez de ultraje, son solo
arrebatos de pudor

¥y, de modestia.n. sonrojos

que padecen las muchachas
cuando estd delante el novio?
jVa! capitan, en amores

se ha quedado usted muy corto.
Birlese usted, mas yo pienso
de muy diferente modo.
Pues qué, justed no se merece.
Dejémonos de piropos.

A la chica no le place

tenerme 4 mi por esposo,

y en parte, la pobrecilla

tiene 1azon, lo conozco.

(Le ha pegado la modestia,) -
Aun no cuenta diez y ocho
abriles, y yo ya tengo

sobre treinta algunos pocos:
ella es fina, delicada,

.y yo:, amigo, soy tan tosco

que prefiero un bombardeo
& suspiros y sollozos..

En fin baron, no me caso

con ella de ningun modo.

‘(Disparé la bateria.)

Me ha dejado usted atdnitows
3 Y es ese ya el ullimatum?
Si sefiors

iOh, qué estrambdtice
se ha vuello usted, capitan!
4Qué importan esos escollos?
jaspira usté al celibato?
Jpretende usted ser candnigo?
No sefior; quiero casarme.
Pues 4 un lado los estorbos;



MARCIAL.
BARON.
MARCIALs
BARON.
MARCIALs
BARON.
MARCIAL.
BARON.
MARCIALs
BARON.
MARCTALs

BARON.
MARCIAL,
BARON.
MARCIAL,
BARON,
MARCIALs
BARON.

MARCIAL.

BARDN.

MARGIALs
BARON.

MARCIAL.
DARON.
MARCIAL.

BARON,
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dnimo, vuelta 4 la carga,
y cuente usted con mi apoyo.
iMe apoyard usted, baron?
Lo afirmo, y lo corroboro.
i Para la boda que pienso..
Claro estd, para eso solo.
¢ Y usted no desmayard..
No sefior: jvayaw.! (jQné plomo!)
& Ni habré luegow. :
Nada, nada.
4 Obsla'f.lllos' Niees
Tampocao.
iY vo, en fin, me casaré
con la que en el alma adoro?
Con Clara.

No, si no es esa..
iPues quién es? jestamos locos ?
Su hermana.

3 Quién dice ustedu, ?
Carolina. ‘ ’
(; Qné os lo que oigo!)
Carolinaw. jeb..? Carolinae.
;Obius! siuny ,purs...! (A que le rompo
la crisma. )
& 5¢ admira psted

cuando el asunto es tan ohvio ?
Lo-mismo es esta que aquella
en celebrando el consorcio,
y lo mismo es para usted
asi, que del olro modo.
No sefior... ('jAqui hay un lance! )
porquew. Carolina es de otro..
i Qué escuchou.!

: Y se va & casar,
lo mas tarde, en el mes préximo.
i Es eso cierlo ? >

Ciertisimo.

1Y quién ba sido el dichoso..
6 mejor dichow. el caribei.
( Furioso.) :
i Ehw! capitan, poco 4 paco,
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MABRCIAL.
BARON.
MARCIATL.

BARON.
MARCIAL.

BARON.

MARCIAL.

BARON.
MARCIAL.

que & mi no we insulta, nadie.
jInsultarle 4 ustedi.! pues cémo..
Jse va usté 4 casar con ella? -1/
Si sefior, fuera el embozo
me caso con ella; jyqué?
Usted no estrafie mi asombro ;
pensé que estaba usted dade
de baja en el matrimonios.
Pues, seior, estoy de alta,
i Bravow.! 8i, ya lo supongo ;
pero jamas esperé
que otra vez cruzara el golfo..
siendo viudo hd tanlos afios..
v aficionado 4 los Loros..
Dejémonos de indirectas,
iJdua! jdie! es usted venturoso.
Baron , nada hemes hablado,
jesld usted 7

Bien, me conformo.
Quede todo como estaba,
y hasta la yista, buen mozo.
(Veremos quién se la lleya.) |

ESCENA XIV.
EL BARONs.
Por Cristo que me diviertos

Me gusta ¢l capitanazon.
No, pues si no lo detengo

. me llena indirectamente w1

de véproches y dicterioss

i Hola...! Fortuna que yo

le sali prouto al encuentrow.
ESCENA XV.

EL BARON: CURRBRILLOD

cunrizro. Nostramo, & comé ze vd.

BARON»

Corriente ; j ha venido el pueblo?
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CURRILLD. Si jéfié, ya estd reunio,
v la jambre yega al sielo.
pARON., Pues 4 no hacerle esperar
Currillo, yamos adentro.

ESCENA XVI.

CURRILIO l 7

j Juyud! jeémo ze va & poné
de mosto este proby cuecpol
(Oyese dentro algazdara y el principio de una cana
al compas del chaque de los vasos y de los gol-
pes que dan sobre las mesas, y mezclada de las
siguienles palabras, pero de modo que no impida
oir el didlogo.)
UNOSs i Que viva el zefi¢ baron!
BARON. § Chicos.. ! jque viva el toreo!
UNOS. i Vivan! 13t
OTROS. i Ole! ple i =
—; Zaleroso!— i
—iAlsal—:
—iDale!—
iE0a st = Vayal—

CURRILLO. | Jezucristo..! ya estd armé.
1Ay estaadd [ viva el jaleoss !
Cayawe gmo es’aquel el conde?
Hasia aqui vienew. es el mesmo.

ESCENA XVII.

EL CONDE:« CURRILLO« =

conpe.  Currillo, jadénde estd el tio?
CcorRILLO. Arrepare usté el estrépilos
conng. j Estd con lns camaradas ?
CcURRILLO. Zi jeiid, ya estd comiendo.
conog. ;Y de naestro plan qué hay?
cuniiLLos Mucho. Ya estd téo rezuelto.
conpE.  iCndndo va & verla?

~—Bueno.—
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CURRILLO. Esta noche.
coxpEs  jSolo? : .
CURRILLO: Conmigo.

CONDEs Me alegro.

cuRRILLO. Y yo tamien, zefiorilo.
conpE.  JA ver cémo lo has dispuesto ?
curniLLo. Mu fasil: & en ca e la Pepa
yo y €l nos vames erechos ,
eya estavd en olra parte,
entramos los dos 4 drento,
se mata la luz; y al punto
dos gaches con gran silensio
zalen, le arriman un lute
y otro d mi, por no zer menos;
4 los primeros trancasos
saldremos los dos juyendo §
quea el baron casligao,
usté servio, y Laus Deos
coxpE.  Cuidado; no hacerle mal,
solo aswstarlo.
CURRILLOs Pue jeso,
zurrfos que suenen mucho
y no hagan né.
CONDE. Bien, convengo.
curRiLLOs Ya zabe usté que Currriyo
en cualisquier lanse de estos
es un hombre; y por usté oo
€spOngo yo..s jnd..! cayemos. s
CcoNDE. Y .ya sabes td Lambicn :
del modo que yo agradezco.
curnILLo. Bs verdd.
CONDEs Ahora es preciso
que te vayas 4 alld dentro -
y le digas al baron
que salga, y aqui lo esperos
CURRILLO.{ Qné dise usté, zeiié conde!
cowpe. Nada mas; hazlo al momento.
cuRRILLo. (| Este es un hombre mu cruoow.!)
Pues jeiié, né, voy & haserlos
i Y si pregnnla quién es?
coxpr.  Ilesponde que un forasteros
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CURRILLO. Que no se esgrasie la fiesta,

CONDE.

i Vamosaa!

CURRILLOs | 1] Voys« (Malo lo veo.)

ESCENA XVIIIL
 BL CONDEs

Cuando tanto se humilla un caballero
10 ¢ncuentra entre su séquito un amigos
i Miserables..! le estafan el dinero

y sirven de inslrumenlto & su casligos
Loco debe de estar: dudo y espero;

pero si hoy:mis intentos no consigo,
serémos jvive Dios! por varios modos
todos estraflos y encmigos todos.

. |ESCENA XIX.

EL BARON. EL CONDE:

(Principia & anachecer, y en el resto de la escena os-
curece complelamente: por el lado donde se supo-
ne estd lacomida sale el reflejo de las Tuces,)

BARON.

CONDE.
BARON.

CONDE.

BARDN.
CONDE.

(Saliendo.)

4 Quién serd? Vamos 4 ver.
Pues hombre, no'es mal aprieto;
jadénde esld ese sugeto

! \que mo me deja comer?

Al Jado de usted, sefiors

(Algun pobre vergonzante.)

Digame usted al instante

qué quiere, y me hard un fayor.

Hay dias tan ocnpados..

Y hoy serd de los mayores,

porque hard usted los honores

d sus ‘nobles convidados.

Sfuw sfus con efectos
Siento

molestar hoy sa atencion;

pero yo, seiior barona.
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BARON.
CONDE.
EARON.
CONDE

BEARON
CONDE.
BARON.

. CONDE.

BARON.

CONDE.

BARON.

CONDE.

BARON.
CONDE.
BARON.

CONDE.

(Tendré que’ tomar asiento..:)
Vengo 4 pedirle merceda.n /|
(jLimosna..! jme ticnen frito!)
Y para ello necesito

un rato hablar con usted.

i Pues qué estd usted aguardando?
Que usted me guiera escuchar,

i Y lo puede wsted dodar,
cuando le estoy escuchando?
4Se acuerda usted de/unisobrino
que es condeé y vive en' Sevilla?,
i El que’del mal la semilla . -
verlid en mi casa sin' tino?
Puerto-franco.. jBotarate!

8i, mucho; & pleitos me asedia,
¥ si Dios no lo remedia o ool
voy & hacer un disparate..

Pero es muy larga esta historia:
itambien lo conoce psté?

;i Vayau.! y celebro que esté
tan'impreso en su memoriav:
Noy no se ird de ella, now’

mas.. salgamos de este atranco,

Jqué es ello?
Ese Puart&—frﬂ(ﬂn’ -
su sobrino..
iQuéin? .
: ' ‘Soy yo.
G Elmf.-.!' -V{rgen del Tlemedal'
esta lengua me ha perdidos..
jfriolera..!'no me he metido /
en [lojo verengenal.) L
;Con que eres mi sobrinito?
No era facil conocer..
Como no te he yuelto & yer
desde que eras chlqmulu,
y luego, la oscuridad..
Deje ‘usted, sefior baron,
de darme satisfaccion
sé que es mucha su bondad,
y que respecto de miw.

3
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BARON,
CONDE.

DARON.
CONDE.
BARON.
CONDE.
BARON.

CONDEs

BARON.
[

CONDE,
BARON.
CONDE.
BARON.
CONDE,

BARON.

CONDE.

BARON,
CONDE,.
HARON,.
CONDEs.
BARON.
CONDE,
BARON.

CONDE.

BARON.
CONDE.
BARON.

CONDES
BARON.

;{Oh.! sfis pero entremosi.
1Qué---!

mejor aqui le hablaréa.

i Pero aqui ha de ser..?
Aqui.

(;Si traerd intenciones puras?)

Este sitio es retirado.

Es que no son de mi agrado

estas escenas & oscuras.

Lo que es esta serd corta.

i Vienes de guerra 6 de paz?

Como vengo es sin dislraz.

Pues vamos & lo que 1mporla.

Pues olﬂa usted.

Oigo pues.
iVa u.!leﬂ 4 casar & Clara
con un militar?

' Es rara

la pregunta.

‘No lo ess
Pues sefior, voila & casar.
Pues eso no puede ser.
4 Y quién se podra oponer?
Quien la viene & libertar.
i I'u.... ide qué-.-?
_ De males ciertos.
(;Este sobrino es un zole..!)
i Vau! jte has melido &4 Quijote_
para desfacer entuertos? \
Entienda usted lo que digo. \
Con ¢l no se ha de casar.
jMandamiento singular!
i Pues con quién, conde?

Conmigo.

iCémo..! sacaso ella te quiere?
Eso, seiior, no es del caso.
Vamos, ui das este paso
d salga lo que saliere.
No pensé que la ambicion
te hiciera asi delirar.
4Con que quieres alrapar
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CONDE.

BARON.
CONDE.

BARON.

CONDE.
BARON.
CONDE.

BARON.

CONDE.
BARON.

4

(Pueloe d oirse el mismo estruendo del final de'la |

su dote, el medio millon?

é tomarlo florido, y lucgo
hacerme.. tal vez desde hoy,
con 'ZI.S armas qui: te dﬂy

en los pleitos doble fuego ?
Qué divertido y chancero

es usted , querido Lios

Si, mucho, sobrino mio.
Por eso de usted espero

que acceda d lo que le pidow.
i Imposible...! nada, nada;
mi palabra estd empenada,
es asunto concluido.

JNiega usted mi peticign ?
Es tarde para otra cosas
Perdone usted mi enfadosa
visita, scilor baron..

Ya le he hablado sin testigos
y sé lo que debo hacer..
vuélvase usted & comer

con sus ilustres amigos.

Es verdad, tienes razon,
hacer]lo me correspondes.
felicidad, sefior condes
Venlura, sefior barons
(Eresco queda el alma mia
con sus prelensiones locas.)

ESCENA XX.

EL CONDE«

escena XV1L.)

De estas cabezas hay pocas;
otra vez suena la orgiai.
Si, de dicha tan suprema
los males le haré ver yo;
cémo ha de ser.. lo negae
Cada loco econ su tema.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.
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ACTO TERCERO.

La decoracion del acto 1 d oira semejanies

ESCENA PRIMERA.

Mm EL VIZCONDE:

VIZCONDE, En esto se funda solo,
: don Marcial, mi pretension,
MARCIAL. Justamente usted la funda
del mismo ‘'modo que yo.
Usled con razon exige
y yo alego con razon,
es deeir que esta sefiora
se ha partido entre los dos.
vizcONDE. Toda ¢lla estd de mi parte.
MARCIAL. Nada de eso.
VIZCONDE, i Por qué no?
Carolina esloy seguro
de que ya acepté mi amor.
MARCIAL. El que haya aceptado el mio
tampoco lo dudo yo.
vizconNne. llusiones, capitan.
MARCIAT. §Ilusiones..? bien, mejor.
vizcoxne., A mi me ha entregado solo
U 4MOr0se COrazon.
MARCIAL. A mi nada me ha entregado,
ni nada he pedido yoj;
pero he notado en sus ojos
el fucgo de la pasion.
V1zCONDE. Los ojos suelen dar chascos..
nmancrate El labio tambien los did.
vizconnes Carolina no es capaz..
mARCIAL, Por supueslo, no seiiors
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vizcowng, Ni le ha dado 4 usté esperanzas..
MARCIAL, §Para qué las quiero yo?
vizConpE. ;Con que estd usted decidido?
MARCIAL. Decidide.

VIZCONDE. (;Habrd moscon!)
maRcrat. (Capitula.)
VIZCONDEs: . . i Eso es cruel!

manciar. Con efecto, es muy atroz.
vizconpe. | Y brutall
MARCIAL. Pcrﬁ'clnmcnle.

vizconng. Pues yo no cedos “N
MARCIAL. Nl yo.

VIZCONDE. En ese caso, las armas
decidirdn l:l cuestions.
MARCIAL. jLas arméas..!'; Estd usted locow®0 -
No haya gnerra enlie las dos.
4 Qué vamos:d adelantar
con batirnos? jEh...! No, no:
bandera de paz, vizoonde,
sigamos con nuestro amor,
y que togue la fortuna
4 quien la quiera dar Dios,
v1zCONDE. Eso, munca, capilan;
pues no puedo sulvie yo
que ninguno me haga sombra ..
cuando quiero ver el 'soli oo
MARCIAL: Aqui no bay sombra que valgai.
vizconne. Ya lo heidicho; usted, & yo
mARCIAL. Pero hombre, usted se alribula,
esa es mucha obeecacion ;
jun duelow.:! jqué disparvate!
Usted es joven, y vo
sin querer pudiera darle
una funesta leceion.. p
vizconoe. Nada escucho; es la una y media:
renuncie usted 4 ese amor,
6 en el bosque del jardin
nos hatimos & las doss
MARCIAL, | Vizconde..!
VIZCONDEs Lo que oye usted.
mARCIAL: ;Pero qué dird el baron..?
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vizconDE. No estd en,casaylestd lioy de toros.
MARCIAL. jSe varusted yatoy Fiadn oa v
VIZCONDE. ¢ - Sisefiory o

'-meﬂ‘ile-'.-tistet]m aulanhobs Ty &
MARCIAL. ! Imposlhle....l by
VIZCONDE. Buend, huena hasta las'dos..

..ESCENA 1I.

L DON W ARECTAL
. ., L .

;Qué demonio de muchacho! © | ;0000
Va lo mismo que un 1eon.. :
No, pues lo que.esieste asanto’ /010
cada vez esld peor. TR ITAT
Batirme con €l jqué diablos!. AT
No tengo perdon de:Dios; :

tan criaturaw.lyademas, |

le :sobra al ‘pobre razon;iwo iy o0 .
él dice que Carolina / REr
su corazon ya le did.. i ﬁtf;t;-ua

;Y & mi? palabras ambiguasi. |

Nadal, mada, en conclusion,

risitas que hahré yo acaso;

traducido en 'mi favorse

Peroy sefior; yo me aturdoj

4 puvs no; la ywiere el baron ?’

i Uf!  Qué enredo ! ; Qué'embolismo!

Vamos dover, 3 quéhago yo?: ¢

Con muchoipulsoy noisea = ©p

que vuele €l medio millont ' 7 c10ae

iNo me han destinado 4 Clara?

¢ Y ellajme ba dichioque no?

i No es lindisima tambien®

i Quién lo dudai. ? jVato & brips!

Hasta le dan los sollozos

cierto aspecto seduclor, d

que no he ‘notado hasta ahoras .

Y aqui no hay oposicion.. &
Vaya, me caso con ella;

estd visto, es lo mejor:
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6o

. seremos todos felices, 7o ol

CLARA.
MARCIAL.
CLARA.
MARCIAL.
CLARA.
MARCIAL.
CLARA.
MARCIALs

L]

CLARAs

MARCIAL

y no echaré yo'un borron
con esgdndalos y duelos

4 mi conductaw. jQué horror!
A ellaws! pero:jah fortuna!
Aqui viene.. jqué ocasion!

-3

ESCENA 1II.

CLABA DON SARCIALs
-0 ,. L
AH.“. ’ ] 1 H ‘ " I‘ !
.. Adélante, sefiorila.
Perdone ustedw. i
i Youu! ;1 De qné?
Que mo estaba aqui penséus
Segun eso, ‘usted e evila!
No seiiore (Turbada estoy.)
(Al cuerpo me vuélve el almas)
Lo dije porque la calma '
sin sentir perdiendo; voy, -
¥.pienso, seilora mia,
que psted por demas ingrata .

es la que me la arrebala, i1
y con ella-la alegrfas. 1000
Tal lergnaje, eaballero, —

y d"solas, no escucho!yo;

‘en todo:se eguivoed ,

y ahora de nsted ;espero

que permila me retives

(; El lenguaje le ha chocado?
Pues otro mas delicado.)
Deje usted gue antes suspire
el rvigor de la fortuna

' que se opone & mi desco,

ya quesd su lado me veo
sin esperanza ninguna.

4 Es posible, Clara bella,
que me trate usted asi?
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ESCENA IV.

cLARA« DON MARCIAL. EL CONDE, que S¢ queda ob-
Servdndolos.

coxpEs  (jQué es estol jlos dos aqui?)
smancrALe Cruel ha sido mi estrella;

que me llevaba crefa

en pds la felicidad..up

y solo & la oscuridad,

sefiora, me conducia.

(Si aun asi me deja feo,

digo que es de cal y canlo.)
CONDEs (Pues no esperaba yo tante.)
ctArA.  Si eso ha sido un galanteo

6 quejas dé amor, confieso,

seiior, que mo le heentendido.
mARCIAL (jBienw.! jhe quedado lucido!)
cosnE.  (Le va 4 hacm perder el seso.)
mArcIAL, Lo volveré 4 vepetin,

que no hay en ello reparo,

y aun me esplicaré mas claro

si es que usted me fnicre oirs
crArAs. Lo quees la repelicion

pudiera usted escusaras
MARCIALs jMe ivd usted-hasta 4 negar

? lo que exige la alencion? '

No tema usted , seitorita,

que o[‘mdq‘ﬁtd *‘WW

con ¢sta marcia -fnmqm'za...

jnnnea el ciclo lo permita!

Pues annque acaso me llama

desatenlows, no sé quitn,

sé yo, seflora, muy bien

como se trata:d unardama.
ceana.  No lo dudoy cahallero.
conpE.  (;En quévendrd eslo 4 parar?)
MARCIAL, Si usted se niega & escuchar

lo que yo drecivle quiero,

doblementé sentiré

que quien: tiene tal donaire

me venga @ hacer un desaire
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CLARA.
MARCIAL.

CONDE.
MARCIAL.

CONDE.
MARCIALs

CONDE.
CLARAs

sin 4 qué ni/pava qués 1)

No ha sido esa mi intencion.
(Quc 1mportuno com promlso-)
Pues entonces es preciso
ponérnos en la razons

(No sé qué hacer, vive Dios. )
Tal vez habri usté olvidado
que su tutor @e ha empeiiado
en casarnos @ los doss

Yo me he dade por contento,
que no es {loja la mereed,

y solo por verla 4 usted

he dejado. ¢l regimientos

He venido, y con dolor.

(solo el decivlo me irrita.)
pienso que usted, sedlorita,
no opina con su tulovis |
Esto no cs mas que pensar, -
usted dird lo que quicra; .
lo que es yo, mucho sintiera:
por esla vez acertars

(El hombre estd algo pesado.)
La franqueza estd en mi boea;
4 usted ahora le toca

decir si me he equlvocado.
(jCielos! jqué ivd .4, fespandu?),:
Me obliga néted en verdad .. o)
4 imilar su ingénuidad,

y lo voy:d compladers: 1 00w
Digno és usted; me parece,

de sen de cualquiera duefioy, '
y es mi mano,don pequeiio. | - |
para lo que usted mereces . 0. -
Si sefior 34 macho mas | -

puede usted ser acreedorval 1 o/
Lo que minda mi tutoras o
no podré cumplic jamas.

Lo he dichoww perdone usté |
un obstaculo invenciblews

En finy seiior, no-es posible,
y callar quiero el por qué..
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mascrAt, (Pues me ha gustado el discurses)
coxpe,  (Famosa satisfaccion.)
mARCIALs Es deeir, en conclusion

que no me queda rvecurso;
me alegro, porque impolitica
fueva el vesentirme ahora :
cuando sabe usted, seiiora;
negar con tanta politica.
Pero seamos sinceros
y esos molivos sepamos,
ya que al cabo nos quedamos
como amigos verdaderos.
JEn qué pucden estribar?
Yo no, soy: ningun: vestiglo,
y pienso que usted del siglo
1o se querrd relirav.i.
crARA.  No canse usted su rvazon,
que aunque & ella estan sujetos,
quiero yo que csos scerelos
los gnarde mi corazon. =
mARCIAL, jNo quiere usted vevelarlos?
i Pero al menos, nosabré..
conbEs  (Ponidndase en medio de los dos.)
Yo se los revelavés o
MARCIAL, iQué demonioa!
CLATLA. (;Gielos! ;Carlus')
MARCIAT. Con que ustod.. jcosa mas rara.!
Es decir, caballevita, -
que tambien toca usted pito..
CONDE. Espeié usted; vete, Claras o
crArA.  No lo esperes. ¥t :
CONDE, .1 gPor qué no?
MARGIAL. (j Por Vida:de Béleebik!
iS¢ tratan de i por til)
ctanA.  Aqui debo deestar yo,
conde.. yi ;
MARCTAT. (jGallaw.! j Tambicn conde?
Pues no hay nobles en la trama;
me sopla un conde la dama
y me desbanca un vizcondew:
Vamos & ver si es verdad.)
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CONDE.
CLARA.
CONDEs

(Se coloca en medio de los dos.)
Un instante mas, seiiora;
y usted eseidicheme ahora
en gracia de esta beldad.
Bien quisiera, pero..

_ (jAy Dies!)
De admirar, don Marcial, es
que trate usted entre tres
lo que ser debe enlre dos.

MARCIAL: Oportuna por demas

CONDE.

es, amigo, la advertencia,
y va no deho en conciencia
agpirar 4 saber mas.
Porque de usted la cantela,
y de Clarita el temor,

cada cual, de un fino amor
la exislencia me revela.

Si sefior, lodo es asi;
‘anligua es esta pasion.

MARCIAL. (Maldito sea el baron;

~ CLARA.
CONDE.

lindo papel hago agui.)

Pues sefior, soy enemigo

de romper tan dulces lazos..
(Porque empezar 4 porrazos

con este hombre, jqué consigo?
('Que mas me aborrezca Clara.)
!Ni encuentro razon ninguna
pava alejar la fortuna

que por usted se declara.

( {Ob..! jqué estremada nobleza!
(Lo crei mas indigestod)

MARCIAL. Y & no haber sido por estows

CONDE.

se lo digo con franqueza)
4 haber estado mi afan
por ella correspondido,
de cierto, no hubiera sido
quien cediera el capitan.
Su nobleza y valor sé,

y afirmo (ue sn hidalguia
no cedié 4 la cobardia,

4 la razon solo fue.

b ]



manciAL. Me agrada esa confesion;
los tres estamos sin culpa;
el que no tiene disculpa
es el bendito baron.

conne.  Ha sido lan impensadad.

mARcIAL, Qué, sies un alma de paloi.
por cierto no fuera malo
jugarle alguna pasada.
(Carolina estd en su cuarto,
y el vizcondew. j Voto 4 brios!]

(Saca el reld.)

Citado quedé 4 las dos
y son las dos menos cuartos)
Agur,

CONDE: iS¢ va usted P
MARCIALs Me voy.
connE.  Pues 4 Dios, amigo mio;
en su prudencia me fio..
mARCIAL, Descanse nsted por quicn soy.
(Si lo reduzco por finu.
jqué teiunfe..! vamos 4 ver;
mas.., si no quiere ceder
habrd la de San Quintin.)

ESCENA V.
CLATLA, EL CONDE:

coxpBs  ;Qué dices de'esto?

CLARAs Qué quieres
que diga, que estoy ahsorla
¥y no sé cémo esplicarme
una mudanza tan pronta.

coxnE.  Tampoco esperaba yo
salir de esta trapisonda

2 con tanta felicidad ;
pero ya estd visto, hermosa,
que-la suerte se declara
de nosotros protectora.

crAnA. Donoso ¢s ¢l don Marcials

CONDEs Es un caballero en loda
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CEAR A
CONDE.

CLARA.

CONDE,

CLARA.
CONDE.

CLARA,.
CONDEs

CLARA.
CONDE.

CLARA.
CONDE .

CLARA.
CONDEs

CLARA.

la estension de la palabra;
brillantes prendas le adornan,
y annque eslravaganle un poco,
tiene el alma generosa.
4 Qué dira luego el tutor?
Lo que diga no me imporia;
conocerd, no lo dudes,
que es hoy muy dificil cosa
tener acierlo arveglando
por el capricho las bodas. |
Es verdad; pero yo temouw.
i Los trasportes de su célerdm?
i Quién podra ofenderte, di,
al lado del que te adora?
i Condeuw.!

y 81, ventura mia;
deja de estar temereosa,
fue no €s un crimen querer
lo que la virtud abona.
Tu voz me alienlas

Muy pronto

podré llamarte mi esposa,
por mas que el baron se niegue
y 4 nucstra dicha se oponga.
Terrible estd con los dos.
;Oh...! tiene el genio mas cécora

. que ya he visto; felizmente

mis asunlos van en posla,
y nada hay ya que temers
4Cierto? :
Muchoy hace dos horas
que he recibido una earta
de don Dimas de la Gosta,
mi procurador, y en ella,
querida Clara, me informa
que habemos gsnado el pleitos
i Qué fortuna!

Es asombrosa.
Tendrd que ver el baron
cuando sepa esta derrota.
Tambien cartas le han traido,
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mas como hoy estd de gorja, - : /4 ‘-‘/":""f"/'"
aun no sabe que le espera
noticia tans.,
GONDEs : Esa es olra;
vendrd divertido y lleno
de tauromdquica gloria,
y sabrd.., esta peripecia
es de las mas horrorosas.
crArA.  De todo sacas pardido.
cowpEs  3Qué he de hacer..? ;J&! {j..! no e3 cosa,
y el apéndice de anoche..
crAnrA.  jPues qué fue?
CONDEs Nada, una broma,
solo un sustillo moral;
y aunque fue trama diabslica (
‘salié 4 las mil maravillas. é
crArA. Pero..
(Ruido como ¢l de un coche que entra en la casn.)

iOyesana?

ESCENA VI

CAROLINAs CLARA: EL CONDE.

carorinAsClara..! perdona..
cearA. g Qué es ello..? (Conde, es mi hermana.)
cowpE. (Y por cierto encantadora.) °
‘Senioritde. -
CAROLINA» Caballerou.
(Aparte d¢ Clara.)
Clara, sitio Le incomodas,
di, jquién es este buen mozo?
(Hablan las dos aparie.)
coype.  Viene & présito ahora
para enlterarse de todo,
aunque ya es inftila jHola., !
Lo que es la curiosidad ;
hélas departiendo & solas;
apuesto que 4 sofo voce
la que danza es mi persona.
cAnonINA« (A Clara.)
’ Pues te doy la enhorabuena;

.
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ilo ves, mugeri.? jJaaw.! (Qué lnpécr:ta.)

CLARA. Para qué lo he de negar;

pero sepamos ahora

por qué has salido 4 llamarme.
canoLiNA« Tienes razon; jqué memorial

Fue por decirte que ha vuelto

el tulore.
CLARA. i Virgen de Atochaw.!

Conde, el baron ha venido.
coxpE. ;Tan pronto..? pues aun no es hora.
canoLina. Es que no sé qué ha pasados.
crarA,  Acabaw. Ay Dios, qué zozobraw!
CAROLINA. Parece que una desgracia..

no te asustes, fque no es cosa;

ello, si, me han informado

que es algo mas que una broma..

en fin, lo que es la funcion

no ha sido mny venturosa

cuando se ha vuelto el tutor

para melerse en la alcobau.
cLarA. g Pero qué le ha sucedido..? -

i Jesusua! el susto me ahogas ;
cAROLINA, Quién sabe, alguna caida,

acaso una pierna rotass
conpes.  Temiendo estaba este lance.
canorinA, Por alli el Currillo asomau.

y aqui viene, ¢l nos dird..
CLARA. Vamos & dentro...

ESCENA VII.
CANOLINAs CLARAs EL CONDE« CURRILLO

CURRILLO, Zetiorass

cLArA. Currito, digame usted..

conng. 4 Y el baron?

CURRILLO, No hay que asustaze,
cabayeros, juera el mieo,
porque la coza nd vale.

cLARA. No, no nos lo oculte usted.

CAROLINA. g Ha ocurrido algun desastre?



coxpEs  ;Cémo has dejado & mi tio?

curR1LLO. En tanlo que ustés no acaben,
yo no pueo relatd
las pormenores del lanse,

CAROLINA« VEamosa.

CLARA. Diga usted,

CONDE. "' Pronto.

curnritLo. Zefiores , mo atropeyarse,
porgue 4 vivesa y 4 genio
a4 mino me gana naide.

CLARA.  jQué pesadez, santos ciclos!
Vamos & dentros..

CURRILLOs Asperarse ;
voy 4 contar la ocurrensia
con sus pelos y zefiales. .
Pues zefid, en la Quinta estibamos,
tos alegres y boyantes ;
ze jugaron cuatro toros
sin que ocurriera pereanse:
cuatro vichos muy variles,
gestamosa

10§ TRESs Si.

CURRILLO. Pues aelante.
Salié el quinto; yus ; Jezucristow.!
no he visto coza mas grandes
Jo-wmenos mas e mil libras..
zi aqueyo era un elefante:
brabucon y de zentio,

y umnas piernas.. que ni el aire.
Yo al verlo dijew. ®milagro
que i no espabiles 4 alguien.”??
El baron lo tanted,

pues le tocaba matarle,

y dijos *Curro, esta res

es menesté que Wi amanses. *?
Corriente. Me voy al tovo,

que andaba haciendo viajes,

1o citows y jpienzan ustés

que &4 mi me yevé palante?

nd de eso, el animalito
conosié que yo era € el arte
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# yle entrd un suor, un mieo,

. que aqueyo era ya pirrarzc,

CLARA.  Bich

CONDE. Vamosa,

CURRILLO. Le di un cuarteo,
y luego unos cuanlos pazes,
y dije al baron, ya falta
na mas que uslé lo arremalt,

Y azi fué; tomao el estoque
ﬁé‘#}‘tf‘? ey y hasta en medio el cerco sale,
lo sita corto, y ¢l vicho.
’ 4 mi mdo e ver, por vengase,
{‘7}/}’.-;:;« o se jase pa tras, se cubre,

se sierne, y en un instante,
sin jaserle casa al trapo,
rebrinea, pega un arrangue,
se cuela en jurz’sd:lsiun,
embroca, y el diestra cae.
108 TRES: ; Jesus.,.!
CURRILLO. Y al ver yo al baron
con las patas por el aire,
y que & quitarle la fiera
1o se le arvimaba naide,
tomé la puntilla, y lm'go,
con la sangre hecha un vinagre,
me aserco y grito: jAvichuehous!
le di un puntase, y cobarde
dejé el bulto, serrd el ojo
y dié con zu cuerpo al traste.
cAnorinA. | Magnifico! :
CLARA. ;Y el baron?
coxpE.  jHa sido el daiio muy grave?
¢URRILLO: Penzamos que habria perdio
alguna pierna en el Janse;
pero el dotor lo ha mirao
y entrambas estan cabales.
Vinimos & casayy. luego
ha empesao & desnuarse,
y en fin, nd, cuatro chichanesy
¥ €za es coza que nd vale
¢AROLINA.Me alegro,
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CLARA. Gracias 4 Dios. .
CONDEs Si con esla cscarmentases
cLagA. Hermana, vamos 4 verlo.

A Dios, condes.. jAy! que aqui sale:

te va & encontrar.
CONDE. Nada importa,

que ya le haré yo que calle.

ESCENA VIIIL

CAROLINAs CLARAs EL CONDEw. BRUNO. EL BARON, Este,
apoyado en aguel y leyendo une carila.

BARON, - | Ay Bruno! Aciago es el diae.
por. poco la vida pierdo,
y por aqui, sin por paco
un Estado volaverum.
BRUNO. Ay séfiore.! Bien lo decia..
nanon,  Tienes razonw. mas.. jqué veo!
jaqui mi sobrino?

BRUNO. (;El conde!)
canouina.(Aqui fue Troya,) _
CLARA. (Yo munero.)

Banox,  Dime, Carles, ;has venido
& gozarte en mis lormentos?
§Acaso no estan aiin
satisfrchos tus deseosi P

coxDE.  Seior, puedo asegurar
que no ha sido ese mi intento.

pARON. 4 Qué tal? ite gusta, Carlitos?
al fin me has ganado el pleilow
Si no fucra porqoe miroa.

CONDEs Yo, tio, en ¢l alma siento
que hoy reciba tantos golpesis
apele usteda.

BARON. ' i Youu! no apelo,
porque parece que ¢l diablo
liacerme mal se ha propuestos
Nada, llévate el Estado,
yo renuncio & mis dercchos,
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: vete 4 tomar posesion...
anda, vete, vamos, luego.
coNDE.  No me ofenda usted, sefior,
de ese modo , suponiendo
que el vil interes ha sido
mi constante , Winico objetos
Si he salido & la defensa
solo fue por el derecho,
por lo demas no me importa
un Estado mas 6 menos.
CURRILLO. ( j Zefiorital)
CLARA. (Muerta estoy.)
curritLo.(Ezto ze va compuniendo.)
coxng.  Si yo he venido 4 Madvid
ha sido por otro pleito:
anoche le hablé & usted de él,
y & recordarle me alvevo
que ser esposo de Clara
es hoy mi mayor anhela.
curRriLLo. {Le plantd la banderiya.
iBravo!)
BARON. ;iCallaw.! ;otra te pegow. !
Ti me quieres arruinar..
conne. ; Yo, sefior?
BARON, i Uf.! ;monstruo horrendo...!
jcasarse tambien..! no es nadas.
Clarita, jqué dices de estow ?
pero no; calla; es mejor,
Pﬂl'qlli‘ ?ﬂ en tu roslro 120
que estan ustedes conformes,
Pues sefior, jvitor..! ;me alegro!
(4p) (;Y el dote? ;y el capitan?
esa es otra.s jhum! el infierno
se ha desalado en mi dafio. )
i Brunou.! :
BRUNO. Sefior.
(Suenan d lo lejos dos pistoletazos:)
TODOS. {Ah!!

BARON. 3 Qué es eso?

CURRILLO. Que alguno en el bosque e caza
estd casando conejos.
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ESCENA IX.

CAROLINA« CLARAs EL BARON: EL CONDE:. BRUNOD»

1

BRIGIDA.
TODOS
BRIGIDA.
BARON,
BRIGIDAS
BARON.
BRIGIDAS

TODOS.
BRIGIDA.

BARON.

CONDE.

CURRILLO«

BRIGIDA, Sumamente asustada.

iSefior! jsefiori.!
3Qué ha pasado?
Vengo muerta,
Y bien, jqué es ello?
Qué ha de ser.., una desgracia..
iACabaon!
Me falta aliento.
Estaba en el mirador,
y pude ver 4 lo lejos
que don Marcial y el vizeonde
hablaban haciendo estremos:
parece que regafabana
ello, seiior, es lo cierto
que ¢l seforito sacGi..
i Qué!
Unas pistolas, y luego
tirando del capitan
en el bosque se escondieron.
Despues han sonado tiros,
Y y0 no st
:Dios eterno!
Ese chico es ¢l denionio !!
Vcn Currillo.
Si, & giien tiempo.

ESCENA X.

CAROLINAs CLARA« EL BARON:. BRUNOs BRIGIDAs

BARONK.

BRUNOs
BARON.

Vamos alldw. jmas qué diablow.!
estas piernas.. no, no puedo.
Malditos sean los torosss

Seiior, castigo del ciclo.

Qué castigo, ni qué alforja;

pues ie vienes & buen tiempo
con reflexiones morales.w
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{ " Vamos & ver, en;un verbo
. anda, inférmate de todo
) y vuélvete aqui al momento.
ERUNO. Voy, scior.

BARON. Pero mas vivo.
BrUNO. Bucno estoy paraws
BARON. i Ligerow.!

ESCENA XI.
CAROLINA. CLARA. EL BABON. BRIGIDA

BARON:  jJesus.! jJesus! jloco estoya.l
inqué serdu. qué habed pasadow.?
iSanto Dies! ;por qué pecado
asi me casligas hoy ?
(Se sienta en un sillon , y deja caer la cabeza sobre
ambas manos.)
crana.  3Lo estds viendo, hermana mia ?
carorina. [Clara..! ; que quieres decir?
CLARA. H\Y-‘a] ﬁn vino & salip
lo mismo que yo decia.
CAROLINA: ; Qué,n! jseré yo... no es posible,
la czusa deli desafio?
cLarA. Y td lo dudasi.?
CAROLINA. (Cont la mayor amrgura) .
i Dios miow!
:g/t g I‘Dh! jqué idea tan terrible!
L ppak €0 BARON,  jMuchachaw.! jqué te ha pasado ?
apor qué es ese llanto ahora ?

Pras CAROLINA+| Ay, que el dolor merdevora!
4 jquién lo hubiera imaginadeo..!
v/ & nanon.  Pero, chica, en un momento.s -

CAROLINA. | Soy culpable., ! :
docr’ ‘fﬁ"é’ BARON. Ay Dios! jqué bregaal

€anoLiNA.j Culpable..! mas la:dc Hegase

BARON, i El quéa.?

CARDLINAG . El arrepentimicnto.

BARON.  [Otro susto! jotra agonia!
dQue has hechow ?

CAROLINA, Yo no lo séa.



solo recuerdo que fue
sin saber lo que me hacia.
(Como hablando consige)

i Yo motivo de pendencias...!

y0.» nunca llegué & Saber

que pudiera esto Lener

tan horrvibles consecuencias.
pArRON.  Si el Senor hoy no me ampara

4 perder voy la chabeta.

i Por qué estds, di, tan inquietla?

A ver, jlo sabes td, Clara?
CiARAs (Mirando hicia dentro.)

4 Y04 7 iya se acercan & aqui.
cAROLINA. g ¥ vienen los dos?
CLARAs Los dos.e.

y herido el yizconde.
CAROLINA, i Ay Diosses!
saron.  jHeridow.!!
CAROLINA, iSfy yo lo heril

ESCENA ULTIMA.

EL BARON: C(AROLINAs CLARA. EL ¥ IZCONDE, cOR URG
mano vendada. DON MARGIAL. EL GONDEs BRIGIDAs
BRUNOs EL CURRILLO , que Sale delanle de todoss

currizLo.Cabayeros, no ha sio ni,
por estas cruses..
BARON. iApartas.!
cunnitto. (g A que le endifio una zarta..)
BAnoN. ;Addnde el vizconde estd..?
VI1ZeONDE. Aqui, sefior..
BARON. i Qué ha sido eso?
pronto.. :
MARCIAL. Yo le esplicaré
el cdmo, cudndo y por qué
de todo aqueste suceso.
Esto ha sido una locura,
y ¢l que se haya cometido
nadie la culpa ha tenido
§ino su poca cordura,
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n_inow. i Quéi? ;mi pocai.
MARCIALs Es la verdad;
por ella, puedo deeir
que he venido 4 concluir
con nuna barbaridad.
Mucho el batirme escusé
por un enlremes de amor..
pero se punzé 4 mi honor
y por mi honor acepté.
Pues seiior, bien; he vencido;
pero.. es tan mala mi estrella,
ques. cdselo usted con ella,
porque bien lo ha merecidos-
BARON.  3Qué.? jqué dice usted? yeon quién?
marciAn, Con Carelina al vizconde,
raRoN.  jQué es esto! chica, responde..
CAROLINA: YOuus S€Ti0Tus
BARON. ( ; Mi hijo tambien !
pero.. ; ay de mi! ya comprendo
jqué necio! todo este liow.
por ella fue el desafio ,
por ella todo este estruendo.
J Habrd mas negra fortuna ?
cuando yo..)
MARCIAL, Sefior baron ,
4 echarles la absolucion:
( Bajo.)
éramos tres para una.
BARON. JQué es esto que por mf pasa ?
Bauxo. (Bajo.)
Que se casen, si sefior;
4 mi ver, es lo mejor,
pues algo se queda en casa.
BaroN. jAhu.! | perros..!
ViZ. y CAR. (Se adelantan.)
- ; Sefior..!
BARON. (A Carolina.) ; Arpial?
Casaos en graciaw. de Dios.
MARCIAL. (Seffalando d Clara y al conde)
Diga usted , ; para estos dos
no habrd tambien amunistia ?



77

pARoN: g Esld usted empecatado?

i Pues y ustedu.?
MARCIAL, Me quedo fuera;

libro' mejor que quisiera,

pues me voy desengaiiados
saicioA. (Bajo é Bruno.)

i Don Bruno, lo estd usted viendo?
BRURO. Seilora, que hablando estans
pafeioa. Sin menester de su afan

todo se va componiendo.
MARCIAL. Su palabra le devuelve,

pues mi deber lo aconseja

absuelya usté & esta pareja

lo mismo que yo le absuelvo.
BARON:  (Zendiéndole los brazos.)

¢ Quién ba de negarlo, quién,

cnando es tanta su hidalguia?
CURRILLO. (Si estuvie aqui Rozalia,

yo me cazaba tamien.)

BARON. Es verdad, troqué los frenose. V4
!

Venid , que agnardando esloyu. v
(S¢ abrazan.)
cLARA.  jPadre!
CONDE. i Seilore.!
(A don Marcial.)
Lo que es hoy,
don Marcial, no he de ser menos.
(Al Barony)
Queda usted en posesion,
de por vida, del Estado
que en justicia le he ganado,
mas.., ¢con una condicion:
y es, que no lo ha de invertir
en Loross.
DBAROK,. inlé des"al'io.u!
coxpg.  Porque usted ya debe, tio,
retirarse 4 buen vivir.
BARoNs  Mucho, y vas 4 cerciorarle
de si estoy dispuesto yaws
mira, Curro, ven acé.
(Bajo.) Hazme el favor de largarte.

Sidon,
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cgunu.!.o.iCﬁmn...! usté habla & troche y moche:

i pues no he prestao yo servisios?

gno he jecho yo zacrifizios..

zin ir mas lcjos.. anoche.?
conpE.  (jSilencio!)
BARON. d Quieres callari.?
coxnes (Yo cuido de tu fortuna.)
cunnittos, (No me hase farta nenguna.)
BARON. (A Bruno.)

Y ti, ya puedes quemar

para evitarme otro susto,

y acaso mayor trabajo,

todos mis trages de majo..
srUNOs  Los venderé con mas guslo.
BAaroN. Bien, hijo de mis entraias,

mi Bruno , mi buen amigo;

desde hoy, solile contigo,

y no mas Zoros ni Caiias.

FIN DE LA COMEDIAw
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